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Ghid pentru realimentare la benzinarie

Deschiderea capotei. Trageti lateral emblema Ford de pe masca radiatoru-
lui in sus. Pentru a deschide capota, introduceti cheia si rotiti mai intdi in sen-
sul invers acelor de ceasornic. Ridicati usor capota si rotiti complet cheia in
sensul acelor de ceasornic. Scoateti cheia imediat dupd deschidere si puneti la
loc emblema Ford.

Pentru o informare rapida la realimentare, puteti inscrie mai jos datele speci-
fice vehiculului dvs. Detaliile corespunzitoare pot fi gasite in capitolul
Capacitati si specificatii.

Combustibil Ulei de motor
Capacitate rezervor combustibil; Atunci cind puneti ulei nu depasiti
Motor pe benzind: 35 litri semnul MAX.

Motor Diesel: 52,7 litri

Benzina far2 plumb Grad de vascozitate

(cifra octanica 95) { J
Se poate utiliza si benzind fara -
plumb cu cifra octanici 98.

D Combustibil Diesel

Nu folositi RME (bio diesel)

Pre.iunea pneuri Dimensiune pneuri
Cand pneurile sunt reci - exprimati
in bari. I I

Sarcina normali pentru pand la  Sarcina maxima pentru mai
3 persoane mult de 3 persoane

D Fata I:, Spate [:] Fata ]:‘ Spate




llustratiile, informatiile tehnice, datele si descrierile din aceasta publicatie au fost corecte in momentul tiparirii. Ne
rezervam dreptul de a face orice modificari necesare, in conformitate cu o dezvoltare §i imbunitatire continue.

Aceasta publicatie nu poate fi reprodusa, retipdritd, memorata intr-un sistem de prelucrare a datelor sau transmisd in
orice formd electronicd, mecanica, fotografica sau de alt tip, inregistratd, tradusa, editatd, abreviatd sau extinsa fira
acordul prealabil in scris al Ford-Werke Aktiengesellschaft. Aceleasi restrictii se aplicd par{ilor din manual si utilizarii
lor in cadrul altor publicatii.

Nici o réspundere nu este asumati pentru orice inadvertentd sau omisiune din aceasta publicatie, desi au fost luate
toate masurile pentru a obtine o publicatie cit mai corectd si completd posibil.

Aceastd publicatie descrie optiuni §i versiuni rectificate disponibile in intreaga gama de vehicule Ford, i prin urmare
€ posibil ca unele articole sa nu poata fi aplicate in cazul vehiculului dvs.

Important: Pentru vehiculele Ford au fost proiectate in mod special piese §i accesorii Ford, ca i piese Motorcraft. Ele
se potrivesc in orice moment vehiculului dvs.

Am vrea si subliniem faptul ca piesele si accesoriile de altd fabricatie decit Ford nu au fost certificate si aprobate de
Ford si, in ciuda monitorizirii permanente a pietei, nu putem certifica nici gradul de potrivire, nici siguranta acestor.
produse dacd sunt instalate sau destinate a fi instalate in vehiculele noastre. Ford nu este responsabil pentru nici o
defectiune cauzatd de utilizarea unor piese si accesorii de altd fabricatie decit Ford.
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Ce ar trebui sa stiti inainte de a conduce
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Felicitari pentru ci ati cumpdrat noul dvs.
vehicul Ford. Va rugim cititi cu atentie acest
manual pentru a vé familiariza cu vehiculul dvs.
Cu cat stiti si intelegeti mai multe despre
vehiculul dvs., cu atat mai mare va fi siguranta,
economisirea si plicerea de a-l conduce.

Acest Manual al Proprietarului vi va
familiariza cu modul de manevrare a
vehiculului dvs. §i va ofera sugestii pentru

conducerea lui zilnicd i intrefinerea generals.

Ghidul Echipamentului Audio confine
instructiuni de folosire pentru echipamentul
audio Ford.

Brogsura de Service Ford permite Dealer-ului
dvs. Ford sa dovedeascd toate operatiile de
service pentru vehiculul dvs.

Ghidul de Garanfie si Service oferd
informatii despre diferitele programe de
Garantie Ford si despre Planul de Service
Ford.

Sistemele de navigatie §i echipamentul
Telematics (pe pietele pe care sunt

disponibile) sunt descrise in manuale separate.

Intretinerea regulati a vehiculului dvs. aj
mentinerea lui intr-o buni stare de functionare
;ompmumSIanImﬁMmmdemv&&e
In Europa va sté la dispozitie o retea de peste
10.000 Dealeri Ford autorizati care vﬁ pot oferi
asistentd profesionistd in probleme de intretinere.

Personalul special instruit al acestora este cel
mai calificat pentru a intretine vehiculul in mod
corespunztor §i la un nivel inalt. De asemenea,
ei sunt sustinuti de o gama larga de scule si
echipamente specializate ce au fost dezvoltate in
mod special pentru intretinerea vehiculelor Ford.
Dealer-ul dvs. Ford, din tard sau striindtate, este
sursa garantati de piese §i accesorii originale
aprobate de Ford §i Motorcraft.




PENTRU SIGURANTA DVS. §I
ROTECTIA MEDIULUI

b |

Simbolurile de avertizare din acest
| manual

‘Cum puteti sa reduceti riscul unei vatimari
corporale si s preveniti producerea de avarii
altora, vehiculului dvs. si echipamentelor
acestuia? Acest manual oferd raspunsurile la
aceste intrebdri, insotite de comentarii
evidentiate de triunghiul de avertizare. Cititi i
urmati intocmai aceste comentarii.

Nota:

Informatii importante va sunt oferite si in
paragrafele care incep cu Noti: Este foarte
important ca Dvs. sd cititi §i sa urmafi aceste

Simbolurile de avertizare de pe
vehiculul dvs.

» Atunci cand vedeti acest simbol, este strict
necesar sa consultati capitolul
corespunztor din acest manual inainte de
a atinge vehiculul sau de a incerca s faceti orice
reglari.

Protectia mediului
Fiecare dintre noi trebuie s asigure
protectia mediului. Utilizarea corectd a
vehiculului si evacuarea autorizatd a materialelor
de lubrifiere si de eliminare a deseurilor sunt
pasi importanti in acest sens. Informatiile in
acest sens sunt evidentiate in manual prin
simbolul copacului de mai sus.



Optiuni de protectie pentru o conducere
mai sigura

Accidentele de circulatie nu pot fi niciodata
eliminate complet, dar pot fi reduse cu ajutorul
tehnologiei moderne.

De exemplu, in plus fatd de zonele antisoc din
fatd si din spate, vehiculul dvs. are si zone de
protectie la impact lateral in usile laterale si
air-bag-uri laterale in scaunele din fatd pentru a
asigura o protectie §i mai mare in cazul unei
coliziuni laterale.

Echipamentul de protectie cu air-bag-uri va
asigurd protectia la impact frontal. Scaunele de
sigurantd va impiedicd sd alunecati pe sub
centuri. Aceste optiuni sunt destinate si reduci
riscul unor vatimari.

Puteti face ca aceste optiuni de protectie s nu
fie folosite niciodatd conducind cu atentie si
concentrandu-va in permanentd.

Siguranta data de sistemele electronice

Pentru siguranta dvs. vehiculul este echipat cu
sisteme electronice sofisticate de comanda.

Comutatorul de oprire a sistemului de
injectie a combustibilului




RODAJUL

Nu existd reguli speciale de rodaj pentru
vehiculul dvs. Evitati doar si conduceti prea
agresiv in primii 1.500 km. Variati frecvent
viteza gi evitati incércarea motorului. Acest lucru
permite pirtilor in miscare si se fixeze.

Daci este posibil, trebuie sa evitati folosirea la
maxim a franelor in primii 150 de km in oras §i
primii 1.500 km pe sosele.

Dupi 1.500 km puteti creste treptat
performantele vehiculului pind la vitezele
maxime admise.

Evitati folosirea turatiilor mari. In acest

<& fel protejati motorul, evitati consumul
mare de carburant, reduceti zgomotul
motorului §i asigurati o poluare mai micd a
mediului.

Va dorim conducere plicuta si sigura cu
vehiculul dvs. Ford.
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TABLOUL DE BORD

Aparatele, limpile de control si de avertizare vor
fi descrise in paginile care urmeazi.

Lampa de avertizare motor
(in functie de tard si motor)

Se aprinde atunci cind contactul este cuplat. Ar
trebui sa se stinga de indati ce porneste motorul.

Dacd lampa este incd aprinsd cu motorul in
functiune, ea indicd o defectiune. Facei imediat
o verificare la un Dealer Ford.

Dacd lumineazi cu intermitentd in timpul
mersului, reduceti imediat viteza motorului. In
cazul in care lampa continud si lumineze cu
intermitentd, evitati sa accelerai puternic si sa
ambalati prea tare motorul. Faceti imediat o
verificare a vehiculului dvs. la Dealer-ul dvs.
Ford.




Lampa de avertizare multifunctionala:
Transmisie automata / sistem de racire
Cu contactul cuplat (pozitia ‘II’), lampa se
aprinde scurt, indicand cd sistemul este
operational.

Dacd se aprinde in timpul mersului, ea indicd o
defectiune. Faceti o verificare la un Dealer Ford.

Pentru mai multe detalii, consultati capitolul
Transmisie automald si Sistem auxiliar de rdcire.

Lampa de avertizare air-bag /
pretensionare

centuri de siguranta

Cu contactul cuplat (pozitia ‘IT’), lampa se
aprinde scurt, indicand ca sistemul este
operational.

Daci se aprinde in timpul mersului, ea indica o
defectiune. Faceti o verificare la un Dealer Ford.

Pentru mai multe detalii, consultati capitolul Air-
bag.

Lampd de avertizare usi deschise
Se aprinde vreo usd sau portbagajul nu este =X
inchis cum trebuie. w

Lampa de control indicatoare directie
Lumineaza cu intermitentd in timpul
semnalizrii. In cazul in care lumineaza cu o
intermitentd mai rapidd, indica un bec de
semnalizare ars.

Lampa de control faza lunga

Se aprinde atunci cand sunt aprinse farurile pe
faza lungd sau se semnalizeaz3 cu faza lungd.




Lampa de control
Sistem de control tractiune (TCS) /
Program Electronic de Stabilitate (ESP)

Simbolul lampii de control depinde de sistemul
ci care este dotat vehiculul.

Cu contactul cuplat (pozitia ‘II'), lampa se
aprinde scurt indicand ca sistemul este
operational.

In timpul mersului lampa de control lumineaza
cu intermitenta atunci cind sistemul este activat
(exclus BTCS).

Dupa ce contactul este cuplat, dacd lampa nu se
aprinde sau lumineazi in mod continuu in timpul
mersului, ea indica o defectiune. In acest timp
sistemul trebuie deconectat. Verificati sistemul la
un Dealer Ford.

Noti: Daca sistemul este inchis manual prin
apdsarea butonului pentru Sistemul de Control
Tractiune (TCS) / Program Electronic de
Stabilitate (ESP), lampa rimane aprinsa pana
cand sistemul este oprit sau pand cand contactul
este oprit.

Noti: Sistemul de Control al Tractiunii prin
franare (BTCS) nu poate fi dezactivat.

Pentru mai multe detalii, consultati capitolele
Sistem Control Tractiune (TCS) si Program
Electronic de Stabilitate (ESP) si Buton Sistem
Control Tractiune (TCS) / Program Electronic de
Stabilitate (ESP).

lampa BTCS /TCS

lampa ESP



Lampa de avertizare contact

Se aprinde atunci cand contactul este cuplat. Ar
trebui sa se stingd de indata ce porneste motorul.

Dacd nu se aprinde sau se aprinde, dar in timpul
mersului, deconectati toate echipamentele
electrice ce nu sunt necesare §i mergeti imediat
la cel mai apropiat Dealer Ford.

Lampa de avertizare presiune ulei

Se aprinde atunci cind contactul este cuplat. Ar
trebui s se stingd de indata ce porneste motorul,
Dacd lampa raméane aprinsa dupd pornire sau se
aprinde in timpul mersului, opriti imediat
motorul si verificati nivelul uleiului la motor.
Daci nivelul este scazut, completati imediat.

Lampa de avertizare nivel scazut de
combustibil (doar pentru vehicule fara
computer de parcurs)

La aprinderea lampii, realimentati cat mai

repede.




Lampa de avertizare sistem de franare
Cu contactul cuplat (pozitia ‘II’), lampa se
aprinde scurt, indicand cd sistemul este
operational.

Lampa rimane aprins3 atunci cand frana de
mani este trasa.

Daca se aprinde dupi ce frina de médnd este
eliberatd, indica nivel scazut al lichidului de

12



Lampa de avertizare sistem ABS

Cu contactul cuplat (pozitia ‘I’), lampa se
aprinde scurt, indicand ¢ sistemul este
operational.

Daci se aprinde in timpul mersului, indicd o
defectiune. Faceti o verificare la un Dealer Ford.
Sistemul de franare normal (fird ABS) va fi
mentinut.

Note importante despre folosirea sistemului ABS
pot fi gasite in capitolul Frdne.

Lampi de avertizare sistem de franare si
ABS

Daci ambele [ampi de avertizare se aprind
concomitent, oprifi vehiculul imediat pentru ca
este mai sigur. Verificati sistemul de frénare la
un Dealer Ford inainte de a vé continua célatoria.

13



Lampa de control bujie incandescenta
(doar pentru motor Diesel)

Se aprinde atunci cind contactul este cuplat, Nu
porniti motorul pand nu se stinge lampa.

Pentru mai multe detalii, consultati capitolul
Pornirea.

Lampa de control automat al vitezei
Se aprinde cand sistemul de control automat al
vitezei este conectat.

Pentru detalii referitoare la functionare,
consultati capitolul Control automat al vitezei.

Lampa de control dispozitiv reducere
turatie (Transmisie automata)
Functioneaza cu schimbatorul de viteze in
pozitia “D” si se aprinde cand dispozitivul este
deconectat.

Pentru mai multe detalii, vezi capitolul
Transmisie automatd.




Indicator temperatura
Indica temperatura lichidului de rcire din motor.

Cand temperatura de functionare este normala,
acul rimane in zona central.

Dacd acul intrd in zona rogie, intrd in functiune
sistemul auxiliar de ricire care permite
deplasarea in lipsa lichidului de ricire din motor.
in plus, se va aprinde lampa de avertizare
multifunctionald: transmisie / sistem de ricire.
Pentru mai multe detalii, consultati capitolul
Sistem auxiliar de rdcire.

Tahometru

Indicd viteza motorului in rotatii pe minut.
Turatiile maxime admise sunt indicate in
capitolul Capacitdti si specificatii.

15



Vitezometru -
Indica viteza curentd de deplasare.

Kilometraj
inregistreaza numérul total de kilometri parcursi.

Contor de parcurs

Contorul de parcurs poate inregistra numdrul de
kilometri pentru fiecare cltorie. Pentru a reseta,
apisati butonul.

Indicator nivel combustibil

Dupi realimentarea completd a rezervorului de
combustibil, acul se va deplasa de pe pozitia
“plin” doar dupi parcurgerea unei distante.
Cantitatea de combustibil necesara pentru
umplere poate si fie mai micd decét cea
specificati, deoarece in rezervor rimane
intotdeauna o cantitate micd de combustibil.
Realimentati imediat daca se indicd o cantitate
scizutd a combustibilului.

Sigeata de langd simbolul pompei de
combustibil indica pe ce parte se afld bugonul de
alimentare.

Buton
resetare

Contor de
parcurs




ALTE LAMPI DE AVERTIZARE

Cu contactul cuplat (pozitia ‘IT’), aceste limpi se
aprind scurt.

Nivel scazut lichid stropitoare parbriz
Indici nivelul scazut al lichidului din stropitoarea
de parbriz. Completati imediat.

inghet

La temperaturi exterioare de sub +5°C, semnul
portocaliu avertizeazi ca poate fi gheat pe
sosea.

®06 EI5 A
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COMENZI PE TABLOUL DE BORD

Comutator lumini exterioare

Dacé luminile exterioare sunt aprinse si contactul
este oprit, se aprind luminile interioare.

In plus, se va auzi un semnal sonor daci usa
soferului este deschisa.

O Lumini stinse

Pozitia neutra.

& Lumini laterale si din spate
Rotiti cu o pozitie in sensul acelor de ceasomic.
£0 Faruri

Rotiti cu doud pozitii in sensul acelor de
ceasornic, cu contactul cuplat,

4P< Lumini de parcare
Apasati i rotiti in sensul invers acelor de
ceasornic.

18




D Faruri de ceata

‘Aprindeti luminile exterioare si trageti
comutatorul de comanda cu o pozitie.

Lampa de control va lumina atunci cind farurile
de ceatd de pe fatd sunt aprinse. Farurile de
ceata trebuie folosite doar cand vizibilitatea este
redusi considerabil de ceatd, zipad sau ploaie.

3¢ Faruri de ceat fatd si limpi de ceatd
_spate

Aprindeti luminile exterioare i trageti
comutatorul de comanda cu doud pozitii.

La vehiculele ce nu sunt echipate cu faruri de

ceat in fatd, comutatorul de comanda poate fi
tras doar cu o pozitie.

Ambele lampi de control vor lumina cind
farurile de ceata fatd si lampile de ceatd spate
sunt aprinse.

Lampile de ceata spate pot fi folosite doar cand
vizibilitatea este sub 50 m si nu trebuie folosite
pe ploaie sau zapada.




Deschiderea de la distanta a
portbagajului
Pentru a deschide portbagajul, apdsati pe buton.

Buton de reglare lumina tablou de bord
Se foloseste la reglarea intensitatii luminii
panoului de control. Functioneazi doar cand
luminile exterioare sunt aprinse.

Buton de reglare inaltime faruri

Iniltimea la care bate lumina farurilor poare fi
reglatd in functie de sarcina vehiculului. Rotiti
butonul in sus sau in jos pentru a ridica sau
cobori lumina farurilor.

in tabelul urmitor sunt date pozitiile butonului
pentru diferite sarcini ale vehiculului.

20




Fird reglarea indltimii farurilor

Sarcina Pozitii buton de reglare
Kessoanp Incarcitura | Hatchback | Saloon Estate
Scaune fatd |Scaune spate porbagaj (3/5 usi) (4 usi) (break)
1 - = 0 0 0
2 - - 0 0 0
2 3 - 1.0 1.0 1.0
2 3 max.* 1.5 1.5 1.5
1 - max.* 2.5 2.5 25
‘Greutdtile vehiculului pot fi gasite in capitolul n cazul tractirii unei remorci, pot fi necesare
Capacitdti 5i specificafii. pozitii mai inalte (+1).
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Bricheta

A

Pentru a folosi bricheta, apasati-o si asteptati
pana ce iese automat. Bricheta functioneaza si
cand contactul este decuplat.

22



Soclul brichetei poate fi folosit si pentru a
alimenta cu curent aparate casnice de 12 Vi 10
amperi. Totusi, dacd motorul nu este in
functiune, acest lucru va duce la descércarea
bateriei. La vehiculele fara brichetd, apasati cele
doud margini ale capacului de pe soclu i
scoateti-l.

La conectarea aparatelor casnice, folositi doar
conectori din gama de accesorii Ford.

Scrumiera din fata
Trageti-o pentru a o deschide.

Pentru a goli, apsati in jos capacul §i scoateti
scrumiera.

Semnalizator avarie

Folositi-l doar in caz de urgentd pentru a-i
avertiza pe ceilalti conducatori ca vehiculul este
defect sau c se apropie de un pericol. Apasati
comutatorul pentru a-1 conecta sau deconecta.
Luminile de avarie se pot aprinde cu contactul
decuplat.

Ceas digital

Pentru a schimba intre formatele de 12 si 24 de
ore, apdsati simultan ambele butoane i apoi
eliberati-le.

Pentru a fixa ora, apasati butonul “H”, iar pentru
a fixa minutele, apasati butonul “M”. Pentru a le
fixa rapid, tineti butonul corespunzitor apasat.

23



Buton incalzire parbriz si luneta (vehicule
cu aer conditionat manual)

Se foloseste pentru dezghetarea si dezaburirea
rapida a parbrizului §i a lunetei. El trebuie apasat
doar daca este necesar.

Buton incalzire parbriz

Sistemul functioneaza doar cand motorul este in
functiune. Apésati butonul pentru a pomni §i opri
sistemul. Lampa de control de pe buton indica
starea de functionare.

Sistemul de incilzire se opreste automat dupd
scurt timp.

24




Buton incalzire luneta
Mai intdi trebuie cuplat contactul

Apasati butonul pentru a porni sau opri sistemul.

Lampa de control de pe buton indici starea de
functionare.

Oglinzile exterioare actionate electric au i ele
un element de incélzire pentru curatare. Acest
sistem functioneaz atunci dupa apsarea
butonului pentru incilzirea lunetei.

Sistemul de incalzire se opreste automat dupd
scurt timp.,

25



COMPUTER DE PARCURS

Urmitoarele functii sunt disponibile cind
contactul este cuplat:

® Temperatura exterioard

® Viteza medie

@ Consumul curent de combustibil
@ Consumul mediu de combustibil
® Distanta de parcurgere

® Nivelul combustibilului

Comenzi
Buton Info
Apasati pentru a trece de o functie la alta.

26




Buton de selectie

Apisati pentru a schimba intre sistemul metric §i
cel imperial.

Buton de resetare ® C.D

Apasati pentru a reseta (daci se poate). @

Temperatura exterioara

Arata temperatura exterioard a aerului. Se va
auzi un semnal scurt de avertizare in urmétoarele
conditii:

+4°C sau mai putin: avertizare inghet

(°C sau mai putin: pericol de gheata pe sosea.

Viteza medie

Indici viteza medie, care este calculatd pentru
ultimii 1.000 km sau de la ultima resetare. Pentru
a aduce la zero, apisati butonul de resetare.

27



Consumul curent de combustibil

Indica consumul curent de combustibil. Perioada
de esantionare frecventd permite computerului sa
reactioneze rapid la orice schimbare a conditiilor
de deplasare. Totusi, in unele circumstante acest
lucru poate produce variatii mari in afisare.

Consumul mediu de combustibil

Indica consumul mediu de combustibil de la
ultima resetare a functiei. !

Apisati butonul de resetare in orice moment
pentru a reseta valoarea indicatd a consumului
mediu de combustibil, de ex. dupi realimentare
sau inainte de a porni la drum.

Distanta de parcurgere
Indica distanta aproximativa pe care o va
parcurge vehiculul cu combustibilul rimas in
rezervor. Schimbarea modului de conducere
poate produce variatii ale valorii indicate.
Se va auzi un semnal scurt de avertizare la
urmatoarele distante:
80 km = semnal sonor de avertizare
40 km = semnal sonor de avertizare
20 km = semnal sonor de avertizare

0 km = semnal sonor de avertizare

28




iNCALZIRE SI VENTILATIE

Schimb de aer

Aerul exterior intrd in vehicul prin orificiile de
admisie din fata parbrizului.

Nu lasati s intre zipadd, frunze etc. in orificiile
de admisie de sub parbriz pentru a permite
sistemului de ventilatie si de incalzire si
functioneze cum trebuie si eficient.

Curentul de aer folosit circuld prin
compartimentul pentru pasageri si bagaje §i iese
apoi prin aeratoare la spate. Aeratoarele blocate
pot cauza aburirea geamurilor laterale.

Uscare fortata

Un flux continuu de aer cétre dispozitivele
contra aburirii ale geamurilor laterale permite in
conditii normale de functionare un schimb
constant de aer si impiedicd aburirea geamurilor.

in unele conditii geamurile pot si abureasca.
Pentru a preveni acest lucru, reglati butoanele de
distributie a aerului dupa cum este necesar.

Filtru de aer proaspat

Filtrul de aer proaspt retine in mare méasura
potentialele particule nocive, precum polenul,
noxele si praful de pe sosea inainte ca acestea sa
intre in interiorul vehiculului.

La o instalatie automati de spalare a vehiculului,
va recomandam sa oprifi ventilatorul pentru a
preveni depunerea de ceard pe filtrul de aer.
Filtrul de aer proaspit trebui inlocuit conform
recomandarilor Ford.
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Orificii de ventilare pentru Orificii de ventilare pentru Orificii de ventilare
dezghetare / dezaburire dezghetare / dezaburire geamuri centrale (reglabile)
geamuri laterale

Orificii de ventilare
laterale (reglabile)

Spatiu pentru picioare fatd

Distributia aerului Spatiu pentru picioare spate
Volumul si directia aerului pot fi reglate cu
ajutorul butoanelor de pe tabloul de bord si a ol Dol
butoanelor de pe orificiile de ventilare centrale si nents — Leschis
laterale. >

Orificii de ventilare centrale si laterale
Se regleazd dupa cum este necesar.

Stanga - Dreapta
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Aerul conditionat manual

Noti: Sistemul de aer conditionat functioneaza
numai cand temperatura este sub +4 °C,

motorul functioneaza iar ventilatorul este pornit.

Inchideti toate geamurile si trapa complet.

Cand butonul de distributie a aerului este pe
pozitia § , aerul conditionat este pornit in mod
automat.

Cand aerul conditionat este pornit temperatura
interioara poate fi reglata folosind comenzile
pentru controlul temperaturii.

Sistemul de aer conditionat extrage umiditatea
din aerul rece (condensare) si de aceea este
posibil s3 observati mici picaturi de apa sub
vehicul atunci cénd acesta este parcat. Acest
fenomen este absolut normal.

Cand intrati in vehiculul expus la caldurd
deschideti geamurile si ldsati citeva minute
aerul cald si iasa afard, Aceasta va imbunatiti
performantele sistemului de aer conditionat.

Cénd porniti aerul conditionat acesta
foloseste energie de la motor. In concluzie
va rezulta un consum sporit de combustibil.
Pentru a economisi energie si combustibil oprifi

aerul conditionat cand nu este cazul.
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Buton de reglare a temperaturii
Se regleaza dupa cum este necesar.

Efectul incalzirii depinde de temperatura
lichidului de racire si prin urmare este eficient
doar cand motorul este cald.

Buton de reglare a distributiei aerului
Directioneaza fluxul de aer dupa cum urmeazi:

A in partea frontald
Principalul flux de aer este directionat la
nivelul fetei.

w in partea frontal / de jos
Principalul flux de aer este directionat la
nivelul fetei $i spre spatiul pentru picioare, iar
0 micd parte este directionata spre parbriz.

ow in partea de jos
Principalul flux de aer este directionat spre
spatiul pentru picioare din fata si din spate, iar
0 micd portiune este directionata spre parbriz.

59 in partea de jos / spre parbriz
Principalul flux de aer este directionat spre
spatiul pentru picioare din fata si din spate si
spre parbriz.
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W Spre parbriz
Principalul flux de aer este directionat spre
parbriz.

Pozitii mixte
Butonul de reglare a distributiei aerului poate sa
fie fixat in orice pozitie intre simboluri.

Ventilator

Fira folosirea ventilatorului, fluxul de aer din
interior depinde de viteza vehiculului.

Pentru a creste turatia ventilatorului, pozitionati
butonul pe o pozitie superioara,

Ventilatorul este oprit cind butonul este pe
pozitia “0”.

Cénd este oprit ventilatorul, este posibil ca
parbrizul sa se abureascd, in functie de vreme.
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Dezghetare / dezaburire parbriz

Selectati temperatura maxim, fixati butonul de
reglare a distributiei aerului in pozitia #, si
reglati ventilatorul la turatia cea mai mare.
Functia de recirculatie este opritd automat. Dacd
este necesar, apasati butoanele de incilzire a
parbrizului §i lunetei. Dupd dezghetare /
dezaburire, comutati pe pozitia “+4” sau “5 ”
pentru a obtine o distributie confortabila a
aerului in interiorul vehiculului. Reglati
temperatura si fluxul de aer dupa cum este
necesar.

incilzire rapidi a interiorului vehiculului

Reglati butonul de comanda al distributiei in
pozitia “* “ Selectati optiunea maxima a
puterii ventilatorului. Un slab curent de aer vine
catre parbriz §i geamurile laterale pentru a
impiedica inghetarea sau aburirea lor pe timp
Tece.

Pozitii adecvate in conditii de
temperatura scazuta

Daci curentul de aer din pozitia »+ a butonului
de reglare nu este suficient pentru a dezaburi
geamurile, selectati pozitias~ In functie de
temperatura exterioard, ar putea fi necesard o
pozitie intre 4 5i W Reglati viteza
ventilatorului si butonul de temperatura la
parametrii confortabili.
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Ventilarea

Reglati distributia aerului in pozitia +~ sau .7
Reglati ventilatorul la orice pozitie. Deschideti
orificiile de ventilare centrale si laterale conform
dorintelor particulare.

Recircularea aerului
Apasati butonul pentru aer recirculat pentru a

trece de pe aer exterior pe aer recirculat §i invers.

Lampa indicatoare de pe buton indica starea de
functiune.

Optiunea de recirculare a aerului trebuie folosita
in principal atunci cand vin mirosuri neplacute
din exterior. Geamurile vor tinde sa se abureascd
mai rapid atunci cand se selecteazi optiunea de
recirculare a aerului. Treceti pe aer din exterior
cit mai rapid posibil.

Cand contactul este pornit §i comanda de
distributie a aerului este setatd la g optiunea de
aer exterior este selectatd automat.

Cat timp distributia aerului este pe pozitia G
nu se poate folosi optiunea de recirculare a
aerului.
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Pornirea sistemului de aer conditionat
Apisati butonul pentru pornire si oprire. Lampa
de control de pe buton indica starea de functiune.
Consultati observatiile de la capitolul Instalatia
de aer conditionat.

Daci ventilatorul este pe pozitia “0” avind aerul
conditionat pornit, instalatia de aer conditionat se
va inchide. Cind ventilatorul este pornit din nou,
instalatia de aer conditionat se va repune automat
in functiune.

Récirea cu aer din exterior

In conditii de umiditate atmosferica foarte
scdzutd §i temperaturi crescute, porniti aerul
conditionat si opriti recircularea aerului,
respectiv ventilatorul. Reglati butonul de
temperaturd pe rece. Reglati distributia aerului
conform necesitatilor.

Récirea cu aer recirculat

Pe vreme foarte umeda si temperaturi exterioare
foarte crescute, porniti aerul conditionat si aerul
recireulat. Folositi aceastd pozitie pentru a ricori
interiorul incins al vehiculului sau pentru a
elimina mirosurile neplacute venite din exterior.

Reglati butonul ventilatorului la viteza mare
pentru efect maxim de récire.

Comutati pe aer exterior imediat dupa ce
atmosfera interioara a fost ricitd i a ajuns la o
temperatura confortabila.
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Dezghetare / dezaburire parbriz

Reglati comanda de distribuire a aerului in
pozitia “BP* Aerul exterior va intra in vehicul.
Atéta timp ct comanda de distribuire este setatd
la “FP*, nu se poate selecta optiunea de aer
recirculat, iar aerul conditionat va fi activat
automat. Asigurati-vi ci ventilatorul este pornit.

Reducerea umiditatii aerului in pozitia

i @n sau 6 ':ra

Aerul conditionat extrage umiditatea din aer si
astfel geamurile sunt dezaburite mai rapid. De
aceea, porniti aerul conditionat pentru a grabi
dezaburirea geamurilor pe vreme umeda si atunci
cand temperaturile sunt peste +4°C.

Recircularea aerului avand aerul
conditionat oprit

Optiunea de aer recirculat trebuie utilizata in
principal in cazul unor mirosuri neplacute din
exterior. Atunci cand se selecteazd optiunea de
recirculare a aerului, geamurile vor tinde s se
abureascd mai repede. Treceti pe aer din exterior
cat mai curdnd posibil, sau, daci temperaturile
depisesc +4 °C, porniti aerul conditionat.
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CONTROLUL ELECTRONIC
AUTOMAT AL TEMPERATURII

Nota: Instalatia de aer conditionat
functioneazd numai cénd temperatura este
sub +5 °C, motorul functioneaza si sistemul
de Aer Conditiont Electronic este pornit.
Inchideti complet toate geamurile.

Apasati butonul AUTO. Selectati
temperatura si Sistemul de Control
Electronic al Aerului Conditionat va regla
fluxul de aer, viteza ventilatorului si
distrbutia aerului in concordanti pentru a
asigura un climat confortabil in interior.
Reglajele selectate sunt afisate pe ecran.
Senzorul de temperaturi interioari este
pozitionat sub comenzile de temperatura si
flux de aer si nu trebuie acoperit in nici un
caz cu un obiect.

Sistemul de aer conditionat extrage
umiditatea din aerul rece (condensare) si de
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aceea este posibil sd observati mici picaturi
de apa sub vehicul atunci cand acesta este
parcat. Acest fenomen este absolut normal.

Cand intrati in vehiculul expus la caldura
deschideti geamurile si 1asati cateva minute
aerul cald sa iasé afard. Aceasta va
imbunatati performantele sistemului de aer
conditionat.

La temperaturi scazute, cind sistemul este
in modul automat (Auto), fluxul de aer va
fi directionat citre parbriz si geamurile

laterale pe perioada cit motorul este rece.



“», Cand porniti aerul conditionat acesta
7 foloseste energie de la motor. In
concluzie, va rezulta un consum sporit de
combustibil. Pentru a economisi energie si
combustibil, opriti aerul conditionat cand
nu este nevoie de el.

Reglajele recomandate ale
sistemului

Reglajul recomandat al sistemului este la
temperatura de 22 °C in modul automat
(AUTO). Acest reglaj este cea mai buna
solutie pentru a atinge §i a mentine un
climat confortabil la bordul vehiculului.
Schimbarea temperaturii afecteaza doar
temperatura stabild, nu si gradientul de
incdlzire sau racire.

Aerul Conditionat

in modul Auto, aerul conditionat se
porneste automat pentru a atinge confortul,
a-l mentine §i pentru a sustine dezaburirea.
Apisati butonul A/C pentru a comuta aerul
conditionat pe pozitia pornit/oprit.

Lumina din buton indici operatia aleasa.

Oprirea aerului conditionat poate duce la
diminuarea confortului si, in anumite
circumstante, la aburirea geamurilor.

Apisati butonul A/C sau butonul AUTO
cand temperatura interioara este prea mare
sau geamurile au inceput s se abureasca.




Temperatura
Butonul albastru: temperatura scazuta.
Butonul rosu: temperatura inalta.

Reglajul standard recomandat este de
22°C.

Temperatura individuala poate fi
reglatd intre 16 °C si 28 °C, folosind
cele doud butoane. In pozitia LO (sub
16 °C), sistemul va fi comutat pe racire
permanenti, iar pe pozitia HI (peste
28 °C) va fi comutat pe incilzire
permanent si nu la o temperatura
stabila.

Ventilatorul

Apisati butonul s pentru a reduce
viteza ventilatorului.

Apasati butonul % pentru a mari viteza
ventilatorului.

Reglajele ventilatorului sunt afisate pe
ecran.

Distributia aerului

Pentru a regla distributia aerului
apisati butonul dorit. Lumina din
buton indica selectarea acestuia. Orice
combintie a reglajelor A, 4 si %
poate fi selectatd simultan.
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# Nivelul fetei
intregul flux de aer este dirijat citre nivelul fetei.

47 Nivelul picioarelor

Intregul flux de aer este dirijat citre zona
picioarelor, in fatd si in spate.

%4 Parbriz

Intregul flux de aer este dirijat citre parbrizul
fata si cétre ventilatiile dezghetare/dezaburire de
la geamurile laterale.

% poate fi selectat cu sau fard aer conditionat in
combinatie cu7¥ si/sau %7 Acest reglaj poate fi
selectat si in combinatie cu recircularea aerului.
Cind ® este selectat ™ % §5i% se opresc
automat iar aerul conditionat este oprit. Aerul
exterior va fi introdus in vehicul. Recircularea nu
poate fi selectat.

¥ Dezghetarealdezaburirea parbrizului

Reglati controlul distributiei aerului pe pozitia ®
Aerul exterior va fi introdus in vehicul. Aerul
conditionat va fi selectat automat. Att timp cat
distributia aerului este reglati pe ®, recircularea
aerului nu poate fi selectatd.

Viteza ventilatorului si controlul temperaturii
opereaza automat §i nu poat fi ajustate manual.
Viteza ventilatorului este reglatd la maxim, iar
temperatura pe pozitia HI.

Cand ® este selectat, incélzirea parbrizului i a
lunetei sunt pornite automat.

Pentru a reveni la modul automat, apasati
butonul AUTO sau butoanele cu martori
luminogi.




Recircularea aerului

Apisati butonul de control al
recircularii aerului pentru a face
schimb intre aerul exterior si aerul
interior. Indicatorul luminos din
interiorul butonului se aprinde in
timpul operatiunii. Folositi recircularea
pentru a elimina mirosurile neplicute
din exterior.

Activarea optiunii de recirculare a
aerului nu este posibila atunci cand -
controlul distributiei aerului este reglat

pe pozitia ® .

Recircularea automata a aerului
Cand sistemul functioneazi automat,
iar temperatura interioari §i exterioard
este ridicatd, sistemul de control al
climatizarii selecteaza automat
recircularea aerului pentru a mari
eficienta racirii habitaclului.

O dati ce temperatura interioara
selectatd a fost atinsd, sistemul comuta
pe functionare cu aer exterior in mod
automat. Indicatorul luminos din
interiorul butonului nu functioneaza la
selectarea recircularii aerului in modul
automat.

Oprirea sistemului automat de
control al temperaturii

Apisati OFF pentru a opri
functionarea Sistemul Automat de
Control al Temperaturii.

Daca butonul de recirculare este
apdsat, aerul exterior nu va patrunde in
vehicul.

Apisati oricare buton (mai putin
recircularea aerului si incalzirea
parbrizului) pentru a porni din nou
Sistemul de Control Electronic
Automat al Temperaturii.
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Incalzirea parbrizului si a lunetei
(vehicule cu un control automat al
temperaturii)

Functia este folositd pentru
dezghetarea/dezaburirea parbrizului si a
lunetei. Trebuie folositd numai cand este
necesar.

Butonul incdlzire parbriz
Sistemul functioneaza numai cand motorul %
este pornit. Apasati butonul pentru oprirea =
sau pornirea sistemului.

Lumina din interiorul butonului atesta
functionarea sistemului.

Sistemul de incalzire se opreste automat
dupa o anumiti perioada de timp.

Butonul incalzire luneta

Porniti contactul.

Apisati butonul pentru a porni sau opri
incilzirea lunetei. Lumina din interiorul
butonului atestd functionarea sistemului.

Oglinzile exterioare actionate electric au,
de asemenea, un selement de incilzire
incorporat, pentru degivrare.

Acest sistem opereazi cand incalzirea
lunetei este selectata,

Sistemul de incélzire se opreste automat
dupd o anumita perioada de timp
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COMENZILE DE PE COLOANA DE
DIRECTIE

Blocarea coloanei de directie / contactul

Combinatiile dintre blocarea coloanei de directie
si contact au urmtoarele pozitii ale cheii:

0 Contactul este oprit, volanul este blocat. La
vehiculele cu transmisie automatd, cheia de
contact poate fi pusi in pozitia “0” doar
dacd maneta schimbdtorului de viteza este
pe pozitia “P” pentru parcare.

| Volanul este deblocat. Contactul si
principalele circuite electronice nu sunt in
functiune.

Daca cheia de contact se lasd prea mult in

aceastd pozitie, curentul se deconecteaza automat

pentru a evita descércarea bateriei.

Il Contactul este pornit, toate circuitele
electrice sunt in functiune. Lampile de
control §i de avertizare se aprind.

Aici este pozitia cheii cand conduceti si ce care

L)

trebuie utilizata in timpul tractérii.

Il Demarorul este activat. Eliberati cheia
imediat ce motorul porneste.

La scoaterea cheii din contact se activeaza

blocarea coloanei de directie care impiedica

rotirea volanului.




Reglarea volanului

Eliberati maneta de blocare pentru a regla pozitia
coloanei de directie si distanta pand la sofer.

Readucei maneta in pozitia sa initiald pentru a
fixa volanul.

Pentru detalii suplimentare asupra pozitiei
corecte in scaun, consultati capitolul Scaune.

Claxonul

Apisati pe placd.
Claxonul functioneaza si cu contactul oprit.
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Maneta multifunctionala

Urmétoarele functii sunt disponibile doar cand
contactul este pornit.

Semnalizator dreapta
Deplasati maneta in sus.

Semnalizator stinga
Deplasati maneta in jos.
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Faza lunga / faza scurta

Trageti maneta spre volan. Pentru a reveni la
fazi scurtd, mai trageti o dati maneta spre volan.

Semnalizare cu farurile
Trageti maneta usor spre volan.

Buton info

Pentru detalii asupra functiondrii consultati
capitolul Computer de parcurs.

Maneta de control al stergatorului de parbriz

Urmatoarele functii vor fi disponibile doar cu
contactul pornit.

Parbriz

® O singura stergere

Impingeti maneta in jos.

® Stergere intermitenta

Impingeti maneta in sus la urmtoarea pozitie.
Rotita de reglare a intervalului de stergere
intermitenta

1= interval scurt

6 = interval prelungit

® Stergere normala

Impingeti maneta in sus doud pozitii.

® Stergere rapida

Impingeti maneta in sus trei pozitii.
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® Stropitoare pentru parbriz

Apasati butonul din capatul manetei spre interior.
Stropitoarea va lucra sincron cu stergitoarele de
parbriz.

Aceastd operatie va antrena i stropitorile
farurilor daci farurile sunt pornite.

Dupi eliberarea butonului, stropitorile vor mai
functiona un interval scurt de timp.

Luneta
® stergere intermitentd
Trageti maneta spre volan,

® Functionarea stergatorului la mersul
inapoi.

Daci stergatorul spate nu este pornit, dar
stergdtoarele fa{ sunt reglate pe o anumita
vitezi (intermitentd, normald sau inalt),
stergatorul spate va fi pornit automat in
momentul selectdrii mersului inapoi, in
concordantd cu viteza stergatoarelor fata (vitezi
intermitenta sau normald).

® Stropitoare

Trageti maneta mai mult pentru a actiona
stropitoarea. Aceasta va actiona sincron cu
stergitorul lunetei. Dupa eliberarea manetei,
stropitoarea mai functioneaz un interval scurt de
timp.

s
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Telecomanda radio

Selectati modul de functionare radio, CD sau
casetd.

Urmitoarele functii pot fi efectuate folosind
telecomanda.

Volumul

Cregtere volum: Trageti butonul “VOL +” spre
volan,

Micsorare volum: Trageti butonul “VOL - spre
volan,

Cautare

® Deplasati butonul “SEEK” cétre volan:

In mod de functionare radio pentru a cauta
urmitorul post de radio cu frecventd superioard
In mod de functionare CD, pentru a trece la
urmatoarea melodie de pe CD.
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® Deplasati butonul “SEEK” ctre tabloul de
bord:

in modul de functionare radio pentru a ciuta
urmétorul post de radio cu frecvent inferioara.

in modul de functionare CD, pentru a trece la
melodia anterioara.

Cautare in memorie sau schimbare CD
Apisati scurt butonul “ b pe partea laterala:
in modul de functionare radio pentru a trece la
urmétorul post de radio memorat.

in modul de functionare CD pentru a selecta
urmitorul CD daci este instalat un CD changer
(schimbétor de CD-uri).

CD changer-ul este instalat sub scaunul din
dreapta.

Renuntarea la un mesaj de trafic
Apisati scurt butonul “)>“ pe partea laterali.

in toate modurile de functionare pentru a renunta
la un mesaj de trafic in timpul emisiei.

Selectare banda de frecventa

in modul de functionare radio, pentru a modifica
banda de frecventd radio tineti apasat butonul p
pe partea lateral3.

Ghidul audio contine o descriere operationald
integrald a radioului dumneavoastra.
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Pentru pornire
Apisati butonul ON

Viteza vehiculului nu poate i controlata automat
inainte de a depasi 45 km/h.

Pentru oprire
Apisati butonul OFF
Viteza memorata va fi stearsa.
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Pentru a memora o viteza
Apasati butonul + sau -, Viteza stabilitd devine
noua vitezd memorata.

Lampa de control de pe tabloul de bord se va
aprinde.

Pentru schimbarea vitezelor
Apasati butonul + pentru a accelera.

Apisati butonul - pentru a micsora viteza,
Viteza vehiculului se va modifica fra a fi nevoie
sa eliberati pedala de acceleratie.

Viteza vehiculului poate fi modificata usor prin
apasarea butonului corespunzitor.
Viteza stabilitd devine noua vitezd memorata.

Pentru anulare sau continuare

Sistemul de control automat al vitezei se va
dezactiva imediat ce se apasi pedala de
acceleratie sau de ambreiaj, sau daci sistemul de
control al tractiunii (dacé este echipat pe vehicul)
este in stare de functionare.

Apisati butonul = pentru a reveni la viteza
memorati anterior. Vehiculul va reveni astfel la
ultima vitezd memorata.
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COMENZILE DE PE PLAFONUL .
VEHICULULUI Oprit Usa activati Pornit

A

Lumini interioare

Butonul pentru luminile interioare are trei
pozitii: oprit, usd activatd, pornit.

In functie de modelul masinii, luminile interioare
vor rimane aprinse o vreme dupd inchiderea
usilor, cand butonul este pe pozitia “Usd
activatd”. Ele se sting imediat dupd cuplarea
contactului.

La parcarea indelungatd a vehiculului cu usile
deschise, luminile interioare se sting automat
timp de 30 min. Pentru a reaprinde luminile,
puneti contactul (pozitia “II”) pentru scurt timp.

Lumina de citire

Lumina de citire este actionata de butoane
separate pornit/oprit.

Oglinda retrovizoare interioara

Pentru a reduce intensitatea luminii care bate in
oglinda cand conduceti noaptea, aplecati putin
oglinda trigind manerul in spate.
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Parasolarele

Parasolarele pot fi eliberate din clamele de
prindere si rotite inspre geamurile laterale.
Capacul oglinzii poate fi ridicat.

TRAPA

Trapa electrica functioneaza numai cind motorul
este pornit,

Trapa este actionati de un buton situat intre cele
doud parasolare.

Noti: Cind trapa este actionata foarte des intr-o
perioada scurtd de timp sistemul poate deveni
inoperabil pentru o anumita durati de timp in
scopul prevenirif defectérii datorita
supraincalzirii.

Existd doud moduri de deschidere a trapei :
deschiderea prin ridicarea pértii din spate a trapei
sau deschiderea prin fata a trapei, ca urmare a
alunecdrii acesteia sub acoperis. Pentru a trece
dintr-un mod de deschidere in altul este necesar
ca trapa sa treacd prin pozitia inchisd. Trapa se
deschide/inchide atunci cind butonul este
actionat.




Noti: La viteze mici, in timp ce rulati
cu trapa deschisa, este posibil s auziti
un zgomot. Pentru a reduce acest
zgomot, micsorati deschiderea trapei
cu aproximativ 5 cm sau deschideti
putin geamurile laterale.

Pentru a inchide si a deschide
trapa

® Cu trapa de aerisire inchisa:

Apisati 2 pentru a deschide.
Apisati <@ pentru a ridica partea din
spate a trapei

® Cu partea din spate a trapei
partial ridicata:

Apasati & pentru a ridica §i mai mult
trapa.
Apasati £ pentru inchidere.

® Cu partea din spate a trapei
partial deschisa:

Apasati £ pentru a deschide si mai
mult trapa.
Apdsati 8 pentru inchidere.

Pentru a inchide si a deschide
trapa automat

Trapa poate fi actionati automat.
Apasati scurt oricare din partile
butonului pana la pozitia secundara.
Apésati din nou pentru oprire. Dacd
pozitia inchis este atinsi, trapa se
Opregte automat. Migcarea poate fi
Intrerupti prin apdsarea butonului in
orice directie.
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Functia trapei de anticapcana

Trapa se va opri automat in timpul
inchiderii si se va retrage usor daci
intalneste un obstacol.

Pentru a evita aceasta protectie cind
exista o rezistentd, de exemplu iarna,
procedati in felul urmdtor:

Inchideti de doua ori trapa pani cand
intampina rezistenta si lasati-o sa se
retragd. Daca spatele trapei este ridicat,
apiasati-&> pentru inchidere. Daca
trapa este deschisa, apasati <& .

Inchideti trapa pentru a treia oari pani
intampind rezistentd. Eliberati scurt
butonul si apasati imediat. Trapa va
evita functia anticapcana si se va
inchide complet.
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Functia de reprogramare

Dacd trapa nu se mai inchide complet,
treceti la urmatoarea procedura:

® Ridicati spatele trapei. Tineti apasat
butonul pentru incd 20 secunde pana
cind trapa incepe si se miste.

® Eliberati butonul. Timp de cinci
secunde tineti apdsat butonul. Trapa se
va inchide, se va deschide complet si
se va inchide din nou. Nu eliberati
butonul pani cand trapa nu s-a inchis
complet a doua oara.

Daci butonul nu este apasat in mod
continuu, functia de reprogramare va
fi intreruptd. Initiati din nou procedura
de la inceput.

Watatekbanasen




Modul de siguranta

Daca sistemul detecteaza o functionare
anormala, intrd in modul de lucru de
siguranta. Trapa se va deplasa doar
pentru 0.5 secunde, dupa care se va
opri din nou. Inchideti trapa apasind
butonul din nou cand trapa s-a oprit.
Cand partea din spate a trapei este
ridicati, ridicati partea din spate pani
la capit si apoi inchideti parasolarul.
Verificati imediat sistemul la un
Dealer Ford.
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COMENZI MONTATE PE USI

Oglinzi laterale cu reglare manuala

Ambele oglinzi laterale se pot regla din interiorul
vehiculului.

Oglinzi laterale cu incdlzire si reglare
electrica

Cu ajutorul ansamblului de comenzi de pe usa
soferului reglati pozitia oglinzilor dupd cum este
necesar. Dupa reglare, rotiti butonul inapoi in
pozitia centrald.

Oglinzile laterale sunt incalzite odata cu
activarea incalzirii lunetei.

Directia de reglare a oglinzii
Oglinzi laterale convexe
Campul vizual spre spate este mrit pentru a
minimiza asa-numitul unghi mort de la coltul din
spate al masinii.
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Rabatarea oglinzilor laterale

Daca este necesar, de exemplu in spatii inguste,
oglinda dvs. laterala poate fi rabatata spre
interior. Pentru a aduce oglinda in pozitia initiala,
apisati-o inspre exterior pan ce intrd complet in
suport.

Geamuri electrice

Geamurile pot fi actionate doar cand contactul
este cuplat.

Geamurile sunt actionate de butoanele de pe
manerul ugii. Geamurile se deschid / inchid cét
timp butonul este apdsat.

Apisati “<3” pentru a deschide geamul.
Apisali ‘4@ pentru a inchide geamul.
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Sistemul electric de actionare a
geamurilor din fata

® Pentru a deschide automat geamul
soferului

Geamul poate fi deschis automat. Apasati scurt
butonul ““2>” pini la al doilea punct de
actionare. Apdsati din nou pentru a opri geamul.
Sistemul electric de actionare a
geamurilor din fata si din spate

La vehiculele echipate cu 4 geamuri electrice,
sunt disponibile functii suplimentare.

® Pentru a deschide/inchide automat
geamurile

Geamurile pot fi deschise sau inchise automat.
Apasati scurt butonul “" sau 4@ pénd la al
doilea punct de actionare pentru a deschide /
inchide geamurile. Apasati din nou pentru a opri.

® Comutator de siguranta pentru
geamurile laterale

Butoanele de actionare a geamurilor din spate
pot fi dezactivate cu ajutorul unui buton aflat pe
usa soferului. Acest lucru est recomandat cand in
spate se afla copii.

Butonul “=\ (simbolul rosu):

Butoanele de actionare a geamurilor din spate
sunt activate.

Butonul ¢ 3¢\ (simbolul verde):

Butoanele de actionare a geamurilor din spate
sunt dezactivate.

Geamurile din spate pot fi intotdeauna actionate
de la comutatorul de pe usa soferului.
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® Geamuri inteligente

La vehiculele echipate cu 4 geamuri electrice,
acestea se vor opri automat si se vor da inapoi o
anumitd distantd in cazul in care dau de un
obstacol.

Pentru a dezactiva aceasta functie de protectie
atunci cind existd un obstacol, de ex. iama,
procedai astfel:

Inchideti geamul de dou ori pani ce ajunge la
obstacol si ldsati-l in jos.

inchideti geamul a treia oari pani la punctul de
rezistentd. Eliberati putin butonul 48" si
apasati-| din nou imediat. Geamul se va inchide
la o distantd mica fata de punctul de rezistentd,
dupa care poate fi inchis complet.
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® Resetarea memoriei

Dupd deconectarea bateriei de la vehicul, este
necesar si resetati memoria pentru fiecare geam
in parte:

Apésati butonul “4’ pina ce geamul este
complet inchis. Mentineti apasat butonul

4 inci o secundi.

Eliberati butonul “4' si apisati-| din nou, de
doud sau trei ori, incd o secunda.

Apisati butonul “€ pan ce geamul este
deschis complet. Mentineti apasat butonul
“L>"inci o secundi.

Geamul se va inchide automat daca procedura de
resetare este indeplinita corect. Apasati scurt
butonul pani la al doilea punct de actionare.
Resetati si repetati procedura daca geamul nu se
inchide automat.
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COMENZI PE CONSOLA
Transmisie manuala

Pentru a evita zgomotele la trecerea in marsarier,
asteptati cca 3 sec. cu ambreiajul apasat si
vehiculul stationat.

Transmisie in 5 trepte de viteze (Tip A)

Pentru a trece In marsarier, pozitionati maneta

schimbatorului de viteze in pozitia neutra, apoi
apisati-o complet la dreapta si inapoi.

Transmisie in 5 trepte de viteze (Tip B)
Pentru a trece in marsarier, ridicati inelul de
blocare (1), dupa care deplasati maneta
schimbatorului (2) la dreapta si inapoi.




Transmisie automata

Transmisia automata a vehiculului dvs. este una
cu patru trepte de viteze controlata electronic.
Treapta 4 are o functie de reducere a turatiei,

care poate fi activatd sau dezactivati manual,
daci este necesar.

Cand lampa de avertizare multifunctional:
transmisie automata / ricire incepe s clipeasca,
existd o problema la transmisia automati. In
acest caz, verificati vehiculul dvs. la cel mai
apropiat Dealer Ford.

Pozitiile manetei schimbatorului de viteze

P = Parcare P = Parcare

R = Marsarier

N = Neutru

D = Mers inainte: Treptele 1-4
. B » cu dispozitiv reducere turatie
In aceastd pozitie, transmisia este blocata. %
Dac pozifia “P” mu ese selecta, . Mers inainte: Treptele 1-3

acd pozitia “P” nu este se se va auzi un S .

semnal de alarmi la deschiderea usii. fard dispozitiv reducere turatie
Cheia nu poate fi scoasa din contact decat cu
maneta in pozitia “P”. 2 =Treapta 2

1 = Treapta |
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In cazuri de urgent, maneta schimbatorului
poate fi deplasati din pozitia “P” mecanic.
Consultati capitolul Eliberarea manetei din
pozitia de parcare in caz de urgentd (Transmisia
automatd).

Maneta schimbatorului poate fi deplasati din
pozitia de parcare doar cu pedala ambreiajului
apisati §i cheia de contact in pozitia “II”.

R = Marsarier )
Aceasti pozitie nu trebuie selectati decét cind
vehiculul este stationat si motorul la relanti.

N = Neutru

Aceasti poziie trebuie selectatd atunci cind
porniti motorul sau acesta este la relanti. Rotile
de tractiune nu sunt actionate.

D = Mers inainte
Cu dispozitiv reducere turatie

Pozitia normali de mers inainte. Toate cele 4
trepte de viteze sunt selectate electronic.



Féra dispozitiv reducere turatie

Daci transmisia este comutat frecvent intre
treapta 4 si 3, dispozitivul de reducere a turatiei
trebuie dezactivat. Apasati butonul de sub partea
laterald a méanerului schimbtorului. Lampa de
control de pe tabloul de bord indic3 dezactivarea
dispozitivului de reducere a turatiei. Transmisia
va fi comutatd acum doar intre treptele 1-3.

@, Sofatul fara dispozitiv de reducere a
& turatiei solicitd un consum de combustibil
mai ridicat.

Pentru reactivarea dispozitivului, apsati din nou
butonul. Cand motorul este oprit, functia de
reducere a turatiei este selectati automat.

2=Treapta 2

Transmisia automati rimane permanent in
treapta 2. Aceastd pozitie trebuie selectatd la
coborérea in pantd, pentru a evita utilizarea
inutild a franei, precum si la urcusul in pant3 si
serpentine. Poate fi folositd si la pornirea pe un
drum cu gheatd.

1=Treapta 1
La coborérea in pantd foarte abruptd. Transmisia
automatd riméne in treapta intai.
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Blocarea manetei schimbatorului de
viteze

Pentru a selecta pozitiile “R”, “2” (cu exceptia
deplasdrii din pozitia “1” in pozitia “2”) si “P”,
trebuie mai intai s3 apdsati butonul cu arc de pe
partea laterald a schimbatorului. Cand scoatefi
din pozitia “P”, rotiti cheia de contact in pozitia
“II” si apdsati pedala de frina.

Pornirea motorului

Motorul poate fi pornit doar cu schimbatorul in
pozitia “N” sau “P”.

Selectarea unei trepte de viteza

Torpedoul

Torpedoul este prevazut cu un clips pentru
pozitionarea stabild a mapei cu Manualul
Utilizatorului. Mapa poate fi introdus si scoasi
prin ridicarea ugoard a clipsului
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Suportul din fata pentru cesti
Suporturile pentru cesti sunt plasate in fata
manetei schimbtorului.

Frana de mana

intotdeauna trageti complet fréna de mana
inainte de iesi din magina.

Pentru a trage frina de ménd, ridicati maneta.
Pentru a o elibera, ridicati ugor maneta, apasati
butonul de blocare §i impingeti maneta in jos.
Frina de mand actioneazi asupra rotilor din
spate.

Pentru a reduce efortul de tragere a frinei de
ména, apdsati concomitent pedala de fréna.

Butonul de actionare a incélzirii
scaunelor din fata

Apasati butonul pentru pornire / oprire. Lampa
de control de pe buton indica functionarea.
Pentru alte informatii, consultati capitolul
Scaune si echipamente de sigurantd.




Buton Control Tractiune (TCS) / Program
Electronic de Stabilitate (ESP)

Apasati butonul pentru activa sau dezactiva
sistemul, Cand sistemul este dezactivat, pe
tabloul de bord se aprinde lampa de control
pentru Sistemul de Control al Tractiunii /
Programul Electronic de Stabilitate (ESP). Cand
motorul este oprit, sistemul este selectat automat.

Noti: Controlul tractiunii §i al frinei nu poate fi
decuplat.

De fiecare data cind contactul este pus, sistemul
se activeaza automat.

Pentru mai multe detalii, consultati capitolul
Control Tractiune si Program Electronic de
Stabilitate (ESP).
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Suport multifunctional pentru stocare
Se afla amplasat pe consola centrald. Poate fi
folosit pentru:

® Stocare

@ Scrumiera din spate
Trageti pentru a o deschide. Scrumiera din spate
poate i inlaturatd pentru a avea astfel un suport
de ceascd in partea din spate. Scrumiera poate fi
introdusa si in suporturile de ceascd din fata.

Prizd electrica spate

Priza electrici spate poate fi utilizata pentru
alimentare la 12 volti §i un curent maxim de 10
amperi. Dacd motorul nu este pornit, alimentarea
prin aceastd prizd va determina descircarea
bateriei.

Utilizati aceasta priza folosind doar conectori
specifici din gama Accesorii Ford.
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Plasa cangur/buzunar de utilitati

Plasa cangur sau buzunarul de utilitati este
pozitionat in spatele scaunului pasagerului si este
destinata depozitdrii micilor obiecte.

Plasa poate fi indepartatd pentru a oferi o

suprafata pland in cazul rabatarii scaunului spre
inainte.

Pentru a indeparta plasa apdsati levierul de
deblocare.

Pentru a atasa plasa apasati cadrul pe cadrul
scaunului.

Pentru mai multe informatii, consultati pasajul
Plierea la maxim a scaunului pasagerului, in
capitolul Scaune si Echipamente de sigurantd.

Buzunarul pentru harta
Buzunarul pentru hartd este pozitionat in spatele
scaunului pasagerului.
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Cotiera spate
in cotiera spate este incorporat un spatiu de
depozitare foarte util.

PORTBAGAJUL
Capacul portbagajului

3 sau 5 usi
® Demontare

Desfaceti cele doud tije de sprijin pe hayon.
Lasati capacul in jos si scoateti-] orizontal fard a-
I balansa.

® Montare
Introduceti capacul orizontal, aliniati-1 §i
impingeti-1 pani ce se opreste. Atasati tijele de
ridicare pe hayon.
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Estate (Break)
Trageti capacul rulant i fixati-l in punctele de
prindere.

Capacul poate fi scos complet apasind cele doud
capete ale suportului spre interior.

Plasa pentru portbagaj

Pe podea sunt puncte fixe de prindere pentru
atasarea unei plase care si impiedice bagajele sa
alunece.

Puteti obtine o plasa pentru portbagaj de la
Dealer-ul dvs. Ford.
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Cutia de depozitare (modelul cu 5 usi)

Pentru a instala cutia de depozitare, impingeti
corpul acesteia in fatd, dupa care apdsati partea
din spate pdn se aude un clic.

Pentru a scoate cutia, apasati butonul galben si
trageti in afard.

Despirtitoarele pot fi pozitionate in diferite

licasuri pentru a oferi o compartimentare variata.

Continutul cutiei nu trebuie s fie mai mare
decat despartitoarele.

TS o T )
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Plasa portbagaj (5 usi)

Pentru a deplasa partea din fata a plasei,
declipsati agrafa din cadrul plasei impingind-o
spre lateralele vehiculului.

Pentru a indepirta plasa, detasati agrafele
cadrului plasei citre fatd §i apdsati in jos cadrul
plasei.

Plasa hamac (5 usi si wagon)
Pentru a instala plasa hamac trageti agrafa pe sub
urechea galbend.

Plasd depozitare perete lateral (5 usi)
Pentru depozitarea micilor obiecte, pe peretele
lateral este previzut o plasa de depozitare
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Plasa de retinere portbagaj (Estate)

Pentru a instala plasa de retinere portbagaj
apisati opritoarele galbene unul citre altul §i
inserati bara telescopica in degajarile de pe
lateral, in spatele banchetei.

Trageti in sus plasa i introduceti capatul
retractabil al plasei in lacagurile de pe acoperis.
Impingeti capétul neretractabil cétre centrul
vehiculului §i introduceti-] in celalalt lacas.
Asigurati-va ca bara este impinsa inainte in
sectiunea ingustd a licagelor.

Carpeta reversibila (versiunile cu 5 usi si
wagon)

Carpeta de pe suprafata portbagajului poate fi
intoarsd pe partea cauciucati.
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Echipamentul de prim ajutor si triunghiul
de avertizare

3, 4 sau 5 usi

In functie de tard, se poate folosi o tija de fixare
in partea stingd a portbagajului pentru a fixa o
cutie cu instrumente de prim ajutor §i una pe
panoul inferior din spate pentru a fixa un
triunghi de avertizare.

Puteti obtine de la Dealer-ul dvs. Ford un
echipament adecvat de prim ajutor §i un triunghi
de avertizare.

Estate (Break)

in functie de tard, in partea din stinga si din
dreapta portbagajului se afla un loc de stocare
pentru cutia cu instrumente de prim ajutor §i
triunghiul de avertizare.

Puteti obtine de la Dealer-ul dvs. Ford un
echipament adecvat de prim ajutor §i un triunghi
de avertizare.
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CHEI

Cheia Ford se poate folosi pentru toate
incuietorile vehiculului dvs. In cazul pierderii
acesteia, se poate obtine o altd cheie de la un
Dealer Ford, mentiondnd numérul cheii (de pe
eticheta livratd odata cu cheile originale).

intotdeauna trebuie s aveti la dvs. o cheie de
rezervd, pe care s-o tineti intr-un loc sigur in caz
¢d aveti nevoie de ea intr-o situatie urgenta.
Pentru mai multe informatii, consultati secfiunea
Sistem imobilizare motor.

Cheie cu lanternd

Lanterna se aprinde cat timp este apasat butonul
rotund. Bateria §i becul din cheie se pot inlocui

separat. Piesele de schimb le puteti obtine de la

Dealer-ul dvs. Ford.

Pentru a demonta lanterna, apdsati butonul cu
emblema Ford si trageti lanterna afard.
Deschideti-o cu o moneda §i inlocuiti bateria
sifsau becul. Reasamblati lanterna prin presare §i
puneti-o la loc in cheie.

Bateriile folosite nu trebuie aruncate
in gunoiul menajer. Cand aruncati
bateriile uzate, tineti cont de protectia
mediului.
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Cheie cu telecomanda cu frecventa radio
Transmittorul este integrat in cheie. Pentru mai

multe informatii, consultati capitolul
Telecomandd cu frecventd radio.

INCUIETORI

inchiderea usilor

Usile din fatd pot fi blocate si deblocate din
exterior doar cu cheia. Din interior, usile pot fi
blocate apasind butonul respectiv si deblocate
folosind manerul usii.

Pentru a bloca ugile din spate, apsati butonul de
blocare si inchideti usa cand parasiti vehiculul.
Usa este blocatd cénd apare un marcaj alb la
capatul butonului.

Pentru a activa alarma anti-furt, senzorii din Apisati Trageti ‘ )
interiorul vehiculului sau sistemul dublu de (Blocare (Deschidere usa)
blocare, consultati capitolul respectiv din 2

paginile ce urmeaza. usd)
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Incuietori pentru siguranta copiilor la
usile din spate

Rotiti cheia spre exterior la ugile din spate pentru
a activa blocarea. Usa poate fi deschisi doar din
exteriorul vehiculului. Pentru deblocare, rotiti
cheia spre interior.

Portbagajul
Pentru deschidere, rotiti cheia in sensul acelor de
ceasornic.

Lumina din portbagaj se va aprinde automat.

Pentru a usura inchiderea hayonului, in interiorul
acestuia se afla nigte manere incastrate.

81



Usita busonului de alimentare cu
combustibil

Pentru deblocare, rotiti cheia in sensul acelor de
ceasornic. Deschideti usita si rotiti capacul
busonului in sensul invers acelor de ceasornic.
Pentru inchidere, rotiti capacul in sensul acelor
de ceasornic pénd ce se aude un clic.

Capota motorului

Trageti lateral emblema Ford de pe masca
radiatorului §i rotiti cheia mai intai in sensul
invers acelor de ceasornic (1).

Ridicati ugor capota si rotiti complet cheia in
sensul acelor de ceasornic (2) pentru a deschide
capota.

Pentru alte informatii, consultati capitolul
Mentinere si intreinere.
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SISTEM DE BLOCARE CENTRALIZATA A
USILOR

Sistemul de blocare centralizatd poate fi activat
de la usile din fata. El functioneazd doar cind
aceste usi sunt inchise. Din exterior el poate fi
activat cu cheia, iar din interior apasind pe
ménerul usii.

Portbagajul rimane inchis.

Pentru a preveni orice incercare de patrundere in
masind in timpul unei calatorii (de ex. cind opriti
la semafor), este recomandat si conduceti cu
usile blocate.

Blocare centralizata cu sistemul dublu

Sistemul dublu de blocare este o optiune
suplimentard de protectie anti-furt, care
impiedica deschiderea usilor din interiorul
vehiculului.

Sistemul actioneaza doar cind toate usile sunt
inchise.

Nu se poate deschide usa din interior
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Pentru activare

Pentru a activa sistemul dublu de blocare, rotiti
cheia in una din usile din fatd in pozitia “1” si
apoi in pozitia “2” in doud secunde.

Semnalizatoarele vor clipi pentru a confirma ca
sistemul este operational.

Dupi blocare, sistemul de alarmi anti-furt (dacd
este montat) este activ.

Sistemul de alarma anti-furt poate fi actionat si *

independent de sistemul dublu de blocare, prin
rotirea cheii in usi la pozitia “2”.

Pentru mai multe detalii, consultati capitolul
Sistemul de alarma anti-furt.

Pentru dezactivare

Pentru a dezactiva sistemul dublu de blocare,
descuiati una din usile din fafa cu cheia.

Usa din stanga




Sistemul este operational dupd 3 secunde de la
oprirea contactului. Raza dintre transmitator §i
vehicul este de cca 10 m.

Portbagajul poate fi deschis manual cu cheia sau
cu telecomanda.

Pentru aprobafea tipului telecomenzii dvs.,
consultati tabelul de la sfarsitul capitolului
Capacitdti si specificafii.
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Pentru deblocarea usilor

Apisand o datd butonul " , se dezactiveazi
sistemul dublu de blocare si sistemul de alarma
anti-furt gi se deblocheazi toate ugile.

Reprogramarea functiei de deblocare

Puteti schimba functia de deblocare, astfel incat
prin apasarea o datd a butonului "M se
dezactiveazi sistemul dublu de blocare gi
sistemul de alarma anti-furt si se deblocheaza
doar usa soferului.

Apisind butonul "W de dou ori in trei secunde,
se deblocheazi toate usile.

Pentru a reprograma functia de blocare, apésati §i
mentine(i apasate butoanele”m 5i®# in acelasi
timp, pentru cel putin 4 secunde cu motorul
oprit. Semnalizatoarele vor clipi de doud ori

pentru a indica reprogramarea cu succes a
functiei de deblocare.

Prin apdsarea i mentinerea apasérii simultane a

ambelor butoane din nou, timp de cel putin 4
secunde se revine la functia anterioara.

Pentru a debloca hayonul
Apisati butonul «m de doud ori in trei secunde.
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Pentru blocare

Apésand butonul @@ o datd, se activeazi
sistemul de blocare centralizata §i cel de alarma
anti-furt.

La vehiculele ce nu sunt echipate cu sistem
dublu de blocare, semnalizatoarele vor clipi o
data pentru a confirma activarea. La vehiculele
ce sunt echipate cu sistem dublu de blocare,
semnalizatoarele nu vor clipi.

Daca la vehiculele echipate cu sistem dublu de
blocare butonul @ este apdsat de dou ori in
trei secunde, sistemul dublu de blocare si alarma
cu senzori in interiorul vehiculului se vor activa.

Semnalizatoarele vor clipi de doud ori pentru a
confirma activarea.

Inchidere totald

La vehiculele echipate cu 4 geamuri electrice,
existd functii suplimentare.

Sistemul inchide toate geamurile automat din
exteriorul vehiculului.

tineti apasat butonul W@ timp de 2 sec. Apisati
butonul @@ pentru oprire.
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Programarea cheilor

Pentru vehiculul dvs. se pot programa max. 4
chei cu telecomanda prin frecventd radio. Pentru
instructiuni, adresati-va Dealer-ului dvs. Ford.

|. Pentru a programa chei noi cu telecomanda,
invartiti cheia in contact in pozitia II de 4 ori in
decurs de 6 secunde.

2. Opriti motorul. Se va auzi un semnal sonor -
care indica faptul cd este posibild programarea
cheilor timp de 10 secunde.

3. Apisati orice buton pe o cheie noua. Se va
auzi un semnal sonor pentru confirmare. Repetati
acest ultim pas pentru toate cheile cu
telecomanda, inclusiv pentru cele originale.

4. Porniti din nou motorul sau agteptati timp de
10 secunde fard sa programati alti cheie pana la
sfarsitul etapei de programare cheie. Doar cheile
cu telecomanda care tocmai au fost programate
pot acum sa inchida §i sa deschida vehiculul.

Noti: Pentru a coda chei pentru sistemul de
imobilizare motor vezi sectiunea Codarea
cheilor.
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Inlocuirea bateriei

Daci raza de actiune a transmitatorului scade
treptat, trebuie inlocuita bateria (care este una de
tip 3V CR 2032).

Procedati astfel:

® Desfaceti cu griji transmititorul de pe cheie
folosind un obiect plat (de ex. o surubelnitd).

® Deschideti transmittorul trigand de clamele
laterale.

® Scoateti cu grija bateria folosind un obiect
plat. Montati noua baterie cu semnul (+) in sus.

@ Reasamblati transmitdtorul in ordine inversa.

2, Nu aruncati bateriile cu litiu folosite in
%" gunoiul menajer. Cand aruncati
bateriile uzate, tineti cont de protectia
mediului.
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SISTEMUL DE BLOCARE A PORNIRII
MOTORULUI

Sistemul de blocare a pornirii motorului este o
optiune de protectie anti-furt care impiedica
pornirea motorului cu o cheie necodificata
corect.

Chei

Vehiculul va este livrat cu chei codificate,
marcate cu un punct colorat.

Pentru pornirea motorul se pot folosi doar acele
chei avand codul electronic corect.

Pentru a codifica o noud cheie sunt necesare
doua chei codificate. Consultati Dealer-ul dvs.
Ford daci aveti doar o singura cheie valabil, de
ex. dupa pierdere.

Activarea automata

Sistemul este activat dupd 5 secunde de la
oprirea contactului. Lampa de control va clipi la
fiecare 2 secunde.

Vehiculul este acum protejat electronic impotriva
furtului.




Dezactivarea automata

Prin cuplarea contactului se dezactiveaza
sistenul in cazul recunoasterii codului corect.
Lampa de control se aprinde cca 3 secunde, dupa
care se stinge.

Daci lampa de control rimane aprinsa | min.
sau lumineaza cu intermitentd cca | min. si apoi
in mod repetat, la intervale neregulate, inseamna
cd sistemul nu a recunoscut codul cheii. Scoateti
cheia si incercati din nou.

Daci s-a folosit o cheie cu un cod incorect, este
necesar s asteptati 20 de sec. inainte de a porni
vehiculul cu o cheie avand codul corect.

Dacd motorul nu porneste, inseamna ca a apdrut
o defectiune la sistem. Verificati imediat sistemul
la un Dealer Ford.
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Codificarea cheilor

Cel mult 8 chei pot fi codificate folosind 2 chei
codificate pentru vehiculul dvs.

Parcurgeti fiecare din etapele urmatoare in 5
secunde.

® Introduceti prima cheie in contact §i

rotiti-o la pozitia “II”.

® Rotiti inapoi la pozitia “0” si scoateti cheia din
contact. _
@ Introduceti a doua cheie in contact §i rotiti-o la
pozitia “II".

® Rotiti inapoi la pozitia “0” si scoateti a doua
cheie din contact - codificarea de chei este acum
activati,

® Daci se introduce acum o cheie necodificati
in contact si rotitd la pozitia “II” in cel mult 10
sec., aceasta va fi codificata.

©® La terminarea procesului de codificare,
scoateti cheia din contact. Asteptati 5 sec. pentru
ca sistemul sa fie activat.

in cazul in care codificarea nu s-a ficut corect,
lampa de control va incepe s clipeasca dupa
actionarea contactului cu noua cheie codificata,
iar motorul nu va porni.

Repetati procesul de codificare dupd 20 de
secunde, avand contactul pornit (pozitia II).




Stergerea codului
Cu doua chei codificate puteti sterge codul
tuturor celelalte chei, de ex. dupd pierdere:
Parcurgeti fiecare din etapele urmétoare in 5
secunde.

Parcurgeti primele patru etape de la sectiunea
Codificarea cheilor, dupa care procedati astfel:
@ Introduceti a doua cheie in contact si rotiti-o la
pozitia “I1”.

@ Scoateti cheia din contact.

@ Introduceti prima cheie in contact, rotiti-o la
pozitia “II” i ldsati-o asa. Lampa de control va
clipi 5 secunde.

@ Daci se decupleazi contactul in aceste 5
secunde, procesul de stergere este oprit si nici o
cheie nu este decodificata.

® Daci procesul de stergere este incheiat, toate
celelalte chei, in afard de cele doua folosite
pentru stergere, nu mai pot fi folosite decat dacd
se recodifica.

Acum se pot codifica i alte chei.
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SISTEMUL DE ALARMA ANTI-FURT
Sistemul actioneaza ca o protectie la deschiderea
usilor, portbagajului, capotei sau la scoaterea
radioului de citre persoane neautorizate.

Activarea

Sistemul este activat de indata ce vehiculul este
incuiat. Rotiti cheia pani la pozitia de inchidere
§i pastrati-o in aceasta pozitie

| sec.

Consultati capitolele Blocare centralizatd cu
sistem dublu si Telecomandd cu frecventd radio.

Activare automata intarziata

Sistemul se va activa dupa 20 de sec. de la
inchiderea capotei, a portbagajului i a tuturor
usilor.
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Alarma

Alarma va suna timp de 30 de sec. daca o
persoand neautorizatd deschide una dintre ugi,
portbagajul sau capota. Semnalizatoarele vor
lumina intermitent timp de 5 min.

Orice incercare de a porni motorul sau de a
scoate radioul va declansa alarma din nou.

Dezactivarea alarmei

Sistemul de alarma anti-furt poate fi dezactivat
in orice moment — chiar dupd declansarea
alarmei - prin deschiderea unei usi din fata.
Sistemul de alarma anti-furt se intrerupe atunci
cand portbagajul este deschis cu cheia. Dupd
inchidere, alarma este activat din nou.

SISTEMUL DE ALARMA ANTI-FURT
CU SENZORI iN INTERIORUL
VEHICULULUI

Acest sistem actioneaza ca o protectie la orice
pitrundere neautorizatd in vehicul, detectind
orice miscare in interiorul maginii.

Activarea

Alarma cu senzori este activatd odati cu sistemul

dublu de blocare.
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Activare intarziata si confirmare a
activarii

Aceasta functie este la fel ca pentru sistemul de
alarma anti-furt,

Alarma

Pitrunderea neautorizata in vehicul va declansa
alarma in acelasi mod ca sistemul anti-furt.

Sistem suplimentar de incélzire

Daci se foloseste un sistem suplimentar de
incdlzire, nu activati alarma cu senzori deoarece
se poate declansa.




SCAUNELE

Asezarea in pozitie corecta

Scaunele, tetierele, centurile de siguranta si air-
bag-urile contribuie toate la protectia ocupantilor
vehiculului. Folosirea optima a acestor
componente va oferd o protectie sporitd.

Prin urmare, tineti cont de urmatoarele:

® Asezati-vi in pozitie cit mai verticald, cu
coloana vertebrald cdt mai dreaptd, si cu spatarul
inclinat nu mai mult de 30°.

® Reglati tetierele astfel incat cregtetul
capului si fie la nivelul extremitatii de sus a
tetierei.

@ Nu apropiati prea mult scaunul din fatd de
bord. soferul trebui sa tind volanul cu bratele
usor indoite. Picioarele trebuie sa fie si ele usor
indoite astfel incat pedalele s3 poata fi apasate
pind la podea.

@ Centura de sigurantd trebuie s stea pe
centrul umérului. Partea de jos trebuie sa stea
strans pe solduri si nu pe stomac,
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Deplasarea scaunelor inainte si inapoi
Pentru a regla pozitia unui scaun, trageti in sus
maneta de sub marginea din fatd a scaunului.
Miscati scaunul incet pentru a-I bloca in pozitia
dorita.

Reglarea suportului lombar

Rotiti de butonul aflat in partea laterald a
spatarului.

Cotiera sofer

Pentru a regla cotiera la o indltime comfortabild
urmati instructiunile de mai jos:

®  impingeti cotiera in spate pni ajunge in
pozitie verticala (1)

®  {mpingeti cotiera in jos pani ajunge in
pozitia orizontala (2)

®  Trageti usor cotiera in pozitia doritd (3).

Noti: Daci pozitia cotierei este prea inaltd,
repetai procedura,
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Reglarea inaltimii scaunului soferului in
cazul actionarii manuale

Rotiti de butonul aflat pe marginea din fatd a
scaunului.

Reglarea inaltimii scaunului soferului in
cazul actionarii electrice

Apdsati pe comutatorul basculant aflat pe partea
din fatd a scaunului.

Reglarea unghiului spatarului

Rotiti de butonul aflat in partea laterald a
scaunului. Cind scaunele sunt deplasate in fatd
complet, spatarele pot fi inclinate la maxim.
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Aplecarea in fata a spatarului

Trageti maneta de blocare si aplecati spatarul in
fata complet.

Dupa urcarea in masind a pasagerilor din spate,

trageti la loc spatarul pana ce se blocheaza pe
pozitie cu un “clic”,

Scaun fata rabatabil (3 usi)

Ridicati parghia §i impingeti scaunul in fata.

Scaunul poate aluneca in fatd pentru a usura
accesul la bancheta din spate. Impingeti scaunul
inapoi, impreund cu spatarul pina cénd se
blocheazi, auzindu-se un clic perceptibil.
Scaunul va reveni la pozitia initiala. incercati
scaunul pentru a fi siguri cd siguranta este bine
fixatd,
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Scaun pasager fata rabatat

Pentru a rabata scaunul pasager fata trageti de
manerul de deblocare si impingeti sptarul
scaunului in fatd pand cand ajunge in pozitia
orizontala.

Buzunarul din plasi sau buzunarul pentru utilitati
poate fi demontat pentru a oferi o suprafati de
masa pe spatarul orizontal.

Trageti de manerul de deblocare pentru a
repozitiona spatarul in plan vertical.

Cand spatarul se intoarce la pozitia verticald,
asigurati-va ca se blocheazi printr-un clic
distinct.

Pentru informatii suplimentare, consultati Plasa
cangur/buzunarul pentru utilitati din capitolul
Comenzi i Optiuni.
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Pentru ridicare: Trageti tetiera in sus.
Pentru coborére: Apdsati butonul de blocare si
impingeti tetiera in jos.

Pentru a scoate tetierele din fatd, consultati
Dealer-ul dvs. Ford.

Tetierele din spate pot fi scoase prin apasarea
butonului de blocare.

Suport pentru sprijinirea capului

Suporturile pentru cap, fatd si spate, se pot
apleca in fatd.

Scaune din fatd cu incalzire

Sistemul de incalzire a scaunelor din fatd este
actionat de un buton aflat pe consola centrala.
Lampa de control de pe buton indica starea de
functionare. Temperatura maxima este atinsa
dupa 5 sau 6 minute. Ea este reglati de un
termostat.

Sistemul functioneaza numai atunci cand cheia
din contact este la pozitia “I1”.
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Aplecarea in fata a spatarelor scaunelor
din spate

Vehicule model 3 si 5 usi si model
Estate (break)

Apdsati butonul de deblocare de pe partea din
spate a spatarului si aplecati spatarul in fata.

Vehicule model 4 usi

Trageti de unul sau ambele butoane de deblocare
din portbagaj si aplecati spatarul in fatd.

Aducerea la loc a spatarului
Spatarul trebuie prins in ambele pérti.

Centurile de siguranti trebuie si fie in fata
spétarului.
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Rabatarea partii centrale a spatarului
banchetei

Apasati butonul de deblocare, amplasat pe
spatarul banchetei, si coborati partea centrald a
spatarului.

Cand readuceti la pozitia initiald, asigurati-va cd
bancheta a revenit pana in pozitia de blocare (se
aude un clic).

Aplecarea in fatd a pernei scaunului
Trageti banda dintre perna scaunului si spatar
pentru a debloca §i apleca perna in fata.
Scoateti tetierele din spate si aplecati spatarul in
fata.

Cénd aduceti scaunele la loc, aveti grija ca
centurile de sigurant s functioneze in mod
adecvat si si fie pozitionate in fata spétarului.




Transportarea de bagaje

R

CENTURILE DE SIGURANTA

Folositi tot timpul centurile de siguranta /
echipamentele de protectie pentru copii. Nu
folositi niciodata o centurd de sigurant3 pentru
mai multe persoane. Asigurati-va cd centurile nu
sunt slabite sau rasucite §i nu sunt obstructionate.
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Punerea centurilor de siguranta

Trageti usor de centur. Ea se poate bloca daca o
frageti brusc sau dacd vehiculul se deplaseazi pe
0 panta.

Centura de siguranta trebuie s stea pe centrul
umdrului. Partea de jos trebuie sa stea strans pe
solduri §i nu pe stomac.

Pentru a desface centura, apdsati butonul rogu de
pe catarama §i lasati-o usurel s se deruleze
inapoi pana la capit.

Asigurati-va ca fiecare centurd este prinsd in
catarama corectd,

Nu inclinati excesiv scaunele din fatd pentru ca
centurile de siguranti oferd o protectie maxima
atunci cand scaunele sunt pozitie cat mai dreapta.
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Reglarea inéltimii centurilor de siguranta
din fata

Centurile nu trebuie si stea pe git. Pentru
reglare, apdsati butonul de blocare de pe
dispozitivul de reglare a indltimii §i deplasati
pivotul astfel incit centura s stea pe centrul
umarului.

Dispozitivul de pretensionare a centurii
de siguranta

Sistemul de strangere cu dispozitiv de
pretensionare pentru centurile din fata ajuti la
reducerea riscurilor unor vitimdri corporale
grave in cazul unei coliziuni frontale. In aceasti
situatie centurile de sigurantd sunt pretensionate
pentru a reduce riscul slabirii lor.

Dispozitivul de pretensionare nu este activat in
cazul unei coliziuni frontale usoare, laterale sau
din spate. Pentru mai multe detalii, consultati
capitolul Air-bag.

107



ingrijirea centurilor de siguranta

Verificarea centurilor de siguranta
Verificati periodic starea centurilor de siguranta.
Verificati siguranta punctelor de prindere si
functionarea blocrii tragind brusc de fiecare
centurd.

SR

Centurile deformate — ca urmare a unui accident
— trebuie inlocuite iar punctele de prindere
verificate de catre un Dealer Ford.

Repozitionarea sau ridicarea difuzoarelor radio
pot afecta negativ functionarea centurilor de
sigurantd. Pentru alte informatii, consultati
Dealer-ul dvs. Ford.

Curatarea centurilor de siguranta

Pentru curatare folositi Solutie de Curétare Ford
sau apd caldd curatd. Clatiti si ldsati sd se usuce
natural, fara incilzire articifiala.

Nu folositi solutii chimice de curitare, apa
clocotitd, decolorant sau vopsea. Nu lasai sa

patrundi umezeald in mecanismul de retractare a
centurii.
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AIR-BAG

Air-bag-urile, impreund cu centurile de
sigurantd, ajuta la reducerea riscului unor
vitimiri corporale grave in cazul unei coliziuni
semnificative.

Pentru ca sistemul air-bag sa fie eficient, scaunul
i spatarul trebuie pozitionate corect.

®  Stati cit mai drept, cu spatarul inclinat la nu
mai mult de 30°.

® Reglati tetierele astfel incit marginea de sus
acapului si fie la acelasi nivel cu marginea de
Sus a tetierelor.




@ Nu deplasati scaunul prea in fatd; soferul
trebuie s tind volanul cu bratele usor indoite.
Picioarele trebuie intinse in aga fel incdt pedalele
sa fie apasate la maxim.

® (Centura de siguranta trebuie s treacd centrat
pe distanta dintre umeri, peste solduri si nu
peste stomac.

Aceasta este pozitia ideala si ajutd la reducerea:
riscului unei vatamari corporale in cazul agezirii
prea aproape de un air bag umflat.

Pasagerul din fafa este protejat efectiv de air bag
doar daci este agezat cu spétarul cit mai drept.
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Sistemul
Sistemul air-bag cuprinde urmatoarele:

® Pungi de nylon (air-bag-uri ) ce sunt umflate
de generatoare de gaz.

® Dispozitive de pretensionare a centurilor de
sigurantd

® Senzori de coliziune

® O lampi de avertizare pe bord

® Un echipament electronic de control si
diagnosticare

Noti: in momentul declansérii airbag-ului veti
auzi un zgomot puternic. Gazul generat in
momentul umflarii air bag-ului este bioxid de
carbon netoxic i neinflamabil.

bag-urile frontale sunt activate in cazul
coliziunilor majore frontale sau la un unghi de
pand la 30° stanga / dreapta.

Air-bag-urile se umfla in citeva miimi de
secunda in timpul coliziunii. La contactul cu
corpurile pasagerilor din fati, ele se dezumfla,
atenuand impactul.
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Air-bag-urile frontale nu sunt activate la

coliziuni usoare, rasturndri sau impacturi
laterale.

si nu uda.
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Air-bag-uri laterale

O eticheta aflata pe partea laterala a scaunului
indicd cd pe acea parte sunt montate air-bag-uri.

Air-bag-urile laterale sunt montate pe partea
laterala a spatarelor scaunelor in fatd. In cazul
unui impact lateral puternic, air-bag-ul de pe
acea parte se va umfla, chiar daci locul respectiv
nu este ocupat.

Air-bag-ul se va umfla in spatiul dintre panoul
usii si pasager. La contactul cu corpul
pasagerului din fata, el se dezumfla, atenuand
impactul.

Air-bag-urile laterale nu sunt activate la
coliziuni laterale usoare si nici la
impacturi frontale sau din spate.

Senzorii de impact pentru air-bag-urile frontale
sunt fixati pe podeaua vehiculului, sub marginea
exterioard a scaunelor. Nu porniti masina dacd
podeaua maginii este inundata. Feriti senzorii de
apa si obiecte grele sau ascutite.

Curatati scaunele doar cu produse de curitare
Ford.
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Lampa de avertizare air-bag / dispozitiv
pretensionare centuri de siguranta

Cand cheia de contact este in pozitia “II", lampa
de control de pe bord se aprinde timp de aprox. 3
sec. pentru a indica functionarea sistemului.

Daca lampa de control nu se aprinde, rimane
aprinsa sau lumineazi continuu sau intermitent
in timpul mersului, inseamna cd existd o
defectiune. Pentru siguranta dvs., verificati
sistemul la un Dealer Ford.

Producitorul air-bag-urilor cu care este echipat
vehiculul dvs. recomanda inlocuirea acestora
dupa 15 ani. Eficienta gazului generator §i a air-
bag-urilor poate scidea dupa aceasta perioada.
Daci aveti vreo indoiald asupra vechimii
vehiculului / air-bag-urilor, Dealer-ul dvs. Ford
poate verifica data fabricatiei pentru dvs.
Sistemul air-bag trebuie demontat doar de un
Dealer Ford autorizat.
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De fiecare datd cand instalai un scaunel /
echipament de sigurantd pentru copii, cititi si
respectati instructiunile producatorului.

e

il

Copiii sub 12 ani sau cu o indltime mai mica de
150 cm trebuie sa fie protejati de echipamente
speciale de sigurantd, cum ar fi sciunelele de
siguranti pentru bebelusi / copii sau pernele
suplimentare. Aceste echipamente trebuie sa fie

potrivite si sd dispund de aprobare

guvernamental (in functie de tara). . .
Sciunel de siguran

impreun cu centura de siguranta pentru adulti, '\ p:;:rr:lebel:e?ilsi ®

aceste echipamente ajuta la oferirea unei Directia d

sigurante maxime pentru copii. m]erscu ¢
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Dealer-ul Ford va poate furniza sciunele pentru
copii aprobate de ECE si ne-ISOFIX.

Scaunele pentru copii ISOFIX care nu sunt
aprobate de Ford nu au fost validate de Ford si
nu putem certifica gradul de conformitate, nici
siguranta lor, indiferent dacd au fost instalate
folosind sistemul ISOFIX sau centurile de
sigurantd. Prin urmare, Ford nu recomanda
instalarea acestor sciunele pe modelul Ford
Focus.

Echipamentul de siguranta folosit depinde de
vérsta si greutatea copilului:

® Copiii sub 9 luni, cu o greutate mai mic de
10 kg sunt protejati cel mai bine in sciunele de

siguranta pentru bebelusi agezate pe bancheta
posterioard, cu spatele la directia de mers.

Scaunel de siguranta
pentru bebelusi

Directia
de mers
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@ Copiii sub aprox. 4 ani, cu o greutate intre 9-
18 kg, trebuie s stea in scAunele de siguranti
pentru copii agezate pe bancheta din spate.

o Scaunel de siguranta
Directia pentru copii

de mers

@ Copiii intre 4-11 ani, cu greutatea intre 15-36
de kg, trebuie sa foloseasca o perna
suplimentari pe bancheta din spate. O centurd
auxiliara reglabila, fixata pe perna suplimentara
asigurd o asezare optima a centurii diagonale pe
umir. Pozitia mai ridicata asigurd agezarea
corectd a centurii de sigurantd peste mijlocul
umarului §i nu peste gét, partea de jos stand
strins pe solduri si nu pe stomac.

Pernd suplimentard
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CONSIDERATII GENERALE LA PORNIRE

Nu actionati starterul mai mult de 15 sec. o data
sau 30 sec. la vehiculele cu motoare diesel.
Eliberati cheia de indatd ce motorul a pornit.

Daca starterul trebuie actionat de mai multe ori:
Inainte ca electromotorul s3 poati fi actionat din
nou, cheia de contact trebuie rotita inapoi la
pozitia “I” sau “0”.

Motoare pe benzina

Daci bateria a fost deconectatd, vehiculul se
poate comporta intr-un mod neobignuit pe o
distantd de aprox. 8 km dupa reconectarea
bateriei.

Acest lucru se datoreazi readaptdrii automate a
sistemului de management al motorului la
motorul efectiv i nu trebuie luat in considerare.

Limitatorul de turatie a motorului
Turatia motorului este limitata electronic in
scopul protejarii lui.
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PORNIREA MOTORULUI
Vehicule cu motor pe benzina

Motor rece / cald

® Apisati complet pedala de ambreiaj fard a
accelera.

@ Daci motorul nu porneste in 15 sec., asteptati
un timp, dupd care repetati procedura.

® Daci motorul nu porneste dupd trei incercﬁl:i,
asteptati 10 sec. si urmati procedura indicati la
sectiunea Motor inecat.

® Daci aveti dificultdti la pornirea motorului la
temperaturi sub - 25° C, apésati pedala de
acceleratie 1/4 pana la 1/2 din cursa.

Motor inecat

® Apiisati complet pedala de ambreiaj

® Apisati usor pedala de acceleratie pani la
capit, tineti apasat si porniti motorul.

@ Daci motorul nu porneste, repetati procedura
indicatd la sectiunea Motor rece / cald.
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Vehicule cu transmisie automata

Motorul poate fi pornit doar cu maneta
schimbitorului de viteze in pozitia “N” sau “P
Vehiculul dvs. este echipat cu un dispozitiv
suplimentar de blocare a manetei schimbétorului,
care actioneaza cind maneta este in pozitia de
parcare.

Dupa pornirea motorului, maneta poate fi mutata
din aceasti pozitie doar cu pedala de frini
apdsata si butonul de blocare apisat.

vl

Un motor rece are o turatie de relanti mai
mare la pornire. Acest lucru determina o
tendinta de “alunecare” la treptele “R”,
“Dl!' 112!! sau Il1ll-

Pedala de frina

7
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Vehicule pe motorind

Motor rece / cald

® Apisati pedala de ambreiaj fara a accelera

@ Rotifi cheia pe pozitia “II” §i asigurai-vi ci
se aprinde lampa indicatoare a bujiei
incandescente.

@ Asteptai stingerea limpii inainte de a actiona
starterul §i continuati sa actionati starterul pma
cind pornegte motorul.

@ Daci motorul nu porneste, repetati toatd
procedura.

@ [a temperaturi extrem de scizute (sub
-15 *C), poate fi necesar si actionati
starterul pand la 30 de sec. Daci aceste
conditii meteorologice persista, se
recomanda un incélzitor pentru blocul
motorului.

Oprirea motorului

Eliberati pedala de acceleratie. Asteptati pani ce
motorul ajunge la relanti i apoi opriti-1.

Daca motorul este oprit la turatie mare,
turboincarcatorul va continua si functioneze
dupi ce presiunea uleiului de motor scade la

zero. Acest lucru duce la uzarea prematuri a
lagarelor turboincarcitorului.
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CONDUCEREA VEHICULELOR CU
TRANSMISIE AUTOMATA

Pomirea de pe loc

Cu motorul la relanti 5i pedala de frana apasata,
treceti maneta schimbdtorului in una din pozitiile
de conducere. Eliberati frinele. Vehiculul va
porni usurel de pe loc. Apésati pedala de
acceleratie pentru a méri viteza,

Pomirea de pe nisip, noroi sau z3pada
Daci rotile de tractiune sunt blocate, incercati si
eliberati vehiculul prin deplasare inainte §i
inapoi. Pentru aceasta, treceti maneta
schimbatorului alternativ pe pozitiile “D” si “R”
si apdsati cat mai putin pedala de acceleratie.
Pentru a mdri efectul, treceti maneta
schimbtorului pe pozitie “R” in timp ce
vehiculul se deplaseaza inainte §i viceversa.
Pentru a evita uzura excesivi a transmisiei la
schimbarea vitezelor inainte §i inapoi, mentineti
o turatie ¢4t mai scizutd a motorului.

In mod exceptional, se poate folosi pozitia “2”
pentru pornirea de pe loc pe suprafete acoperite
de gheata sau zapada. >
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Transmisia automati poate fi folosita pentru a
oferi un cuplu crescut la urcusul pantelor sau la
depasiri. Pentru a obtine acest efect, apdsati
complet pedala de acceleratie i tinefi apasat cu
maneta schimbatorului pe pozitia “D”.
Transmisia va trece in treapta superioara
urmatoare la atingerea turatiei maxime a
motorului.

Schimbarea manualé a vitezelor

Pomirea de pe loc

Treceti maneta schimbatorului in pozitie “1”,
eliberati frina de ména §i apasati pedala de
acceleratie. Treceti maneta in pozitia “2” si apoi
“D” pe misurd ce creste viteza.

Schimbarea in treapta inferioard

Daca maneta schimbatorului este mutati de la
pozitia “D” la pozitia “2”, transmisia automata
va trece pe viteza a doua imediat ce viteza scade
sub 110 km/h §i rimdne in aceastd treaptd. Dacd
maneta schimbatorului este mutatd in pozitia
“1”, transmisia automati rimane in treapta a
doua pan ce viteza scade la 45 km/h, dupd care
trece la viteza intdi §i rimane in aceastd treapta.

Oprirea

Eliberati pedala de acceleratie si apasati pedala
de frand. Lasati maneta schimbatorului in treapta
in care se afla. Pentru a porni din nou, eliberati
pedala de frini, '
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CONVERTORUL CATALITIC

Convertorul catalitic ajutd la reducerea poludrii
cu gaze de esapament.

Umplerea cu combustibil

Fira plumb

Stutul de umplere al vehiculelor cu motoare pe
benzina are o deschizaturd ingustd ce se
potriveste doar duzei pompelor de combustibil
fard plumb.

Cind pompa se opreste a doua oard
inseamnd cd rezervorul este plin.
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Evitati orice conditii de functionare ce ar putea
duce la patrunderea in catalizator a
combustibilului nears sau ars partial, mai ales
cand motorul este fierbinte.

126



Evitati:
@ Sa rimaneti fard combustibil
® S actionati mult timp inutil starterul.

@ Functionarea motorului cu o bujie
deconectatd.

@ Sa porniti vehiculul prin tractare sau
impingere atunci cand motorul este la
temperatura de functionare: folositi cabluri de
alimentare la o bateria auxiliard.

® 53 opriti contactul in timpul mersului.

Protectia de sub caroserie

Vehiculul dvs. este echipat cu apératoare de
cildurd. Nu aplicati vaselina pe sau lingd aceste
apératoare, teava de esapament sau convertor. Nu
scoateti aparatoarele de caldurd.
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Limita de greutate admisd a remorcii este
specificat in actul de inmatriculare a vehiculului
in unele tari. Dacd nu este specificata, cereti
detalii Dealer-ului dvs. Ford. Nu depasiti
greutatea maxima admisa combinat a
vehiculului si remorcii, indicatd pe placuta de
identificare a vehiculului. Pentru alte informatii,
consultati Dealer-ul dvs. Ford. Acesta vi poate
pune la dispozitie barele de remorcare si
echipamentele electrice necesare.

In interesul sigurantei pe sosea, respectati
intotdeauna limitele admise de greutate a
remorcii §i a partii din fata (50 kg).
Nerespectarea greutitii recomandate a pirtii din
fatd poate crea dificultati de manevrare.

Sarcinile utile maxime ale vehiculului si remorcii
reprezinta valori tehnice obligatorii pentru pante
pand la 12° si o altitudine de 1.000 m deasupra
nivelului mdrii.
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In regiunile montane aflate la mare altitudine,
aerul rarefiat poate reduce performantele
motorului.

Prin urmare procedati astfel: la altitudini de peste
1.000 m, greutatea maxima brutd admisi a
sarcinii trebuie redusd cu 10% la fiecare 1.000 m
de altitudine.

Exemplu: Conducerea pe un drum montan, la o
altitudine de max. 2.400 m inseamna reducerea
greutatii brute a sarcinii cu 20%.

Conducerea pe pante

Treceti din timp intr-o treaptd de vitez inferioara
inainte de a cobori o panta.

Amintiti-va de efectul limitat al frinelor
remorcii. Folositi doar frana de picior la intervale
scurte pentru a evita supraincalzirea franelor.
Daca vehicul dvs. are transmisie automata,
treceti maneta schimbatorului de viteze pe
pozitia “1” cand urcati sau coborati pante.

Vehicule cu aer conditionat

In vederea unei performante optime la tractarea
unei remorci sau conducerea cu sarcini grele pe
pante montane, opriti sistemul de aer condifionat.

3.000m

2.000m

1.000m

-20%

-10%

0%

Om
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Pentru a monta braful de remorcare, scoateti
capacul (doar la modelele cu 3 si 5 usi) aflat pa
tablita protectoare, sub bara de protectie din
spate.

Suruburile capacului trebuie unse inainte §i dupd
sezonul de iarnd.

Cand nu este folosit, bratul de remorcare trebuie
intotdeauna fixat cu grijd in portbagaj.

Braful de remorcare poate fi montat doar cu
mecanismul deblocat cum trebuie.
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Deblocarea mecanismului bratului de
deblocare

@ Scoateti capacul de protectie. Introduceti cheia
si rotiti in sens invers acelor de ceasornic pentru
deblocare.

® Apucati bratul de remorcare, tragefi rotifa si
rotiti-o in sensul acelor de ceasornic pand ce se
aude un clic.

@ Semnul rogu de pe rotitd trebuie s fie in
dreptul semnului alb de pe bratul de remorcare.

@ Eliberati rotita. Braful de remorcare este
deblocat.

Montarea bratului de remorcare

@ Scoateti dopul.

@ Introduceti bratul de remorcare vertical §i
apasati-l in sus pand ce se fixeaza. (Nu tinefi
mana lang3 rotita.)

131



@ Braful de remorcare se blocheazi automat.
Zona verde trebuie si fie in dreptul zonei albe.

@ Pentru blocare: Rotiti cheia in sensul acelor de
ceasomic §i apoi scoateti-o.

® Acoperiti inchizitoarea cu capacul de
protectie.

Conducerea cu remorca

Inainte de a porni la drum, verificati daci bratul
de remorcare este prins corect. Verificati:

® Zona verde si fie in dreptul celei albe.

® Rotita s fie asezatd corect pe brat.

@ Cheia si fie scoasa.

® Bratul s fie bine fixat (El trebuie sd nu se
miste dacd este smucit).
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Demontarea bratului de remorcare
@ Detasati remorca.

® Scoateti capacul de protectie. Introducei cheia
si deblocati rotind in sensul invers acelor de
ceasormic.

@ Apucati bratul de remorcare. Scoateti rotita,
rotiti-o in sensul acelor de ceasornic pana ce se
aude un clic si scoateti bratul de remorcare.

® Eliberati rotita.

Cand este astfel deblocat, bratul de deblocare
poate fi remontat in orice moment.

® Daci sistemul nu este folosit pe o perioada
indelungat, puneti ansamblul in pozitia de
blocare: Apdsati maneta de deblocare inainte.

Conducerea fara remorca
® Demontati bratul de remorcare.
® Introduceti dopul la loc.

® Reinstalati capacul (doar la modelele cu 3 sau
5 ugi) si cele doud suruburi pe tablita protectoare
de sub bara de protectie din spate.




intretinerea

Pistrati sistemul curat. Ungeti periodic lagarele,
suprafetele de alunecare si articulatiile cu bile cu
vaselind fard ragind sau ulei, iar sistemul de
blocare cu grafit.

Notati numérul cheii pentru a putea obtine una
noud in caz de nevoie.

PORTBAGAJUL DE ACOPERIS

Sarcina maxima admisa pentru acoperis este de
75 kg, inclusiv portbagajul (100 de kg la
modelul “Estate”).
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Dealer-ul dvs. Ford va poate furniza portbagaje
de acoperis cu sistem adecvat de prindere. Mai
multe detalii pot fi gasite in instructiunile de
montare livrate odatd cu portbagajul de acoperis
Ford.

Nu depdsiti greutatea brutd admisa.

Vehicule model 3, 4 sau § usi

Scoateti garnitura de cauciuc de pe acoperis
pentru a gasi punctele de prindere pentru
portbagaj, acestea fiind pozitionate in partea
centrald, deasupra usilor. (La vehiculele cu 3 usi,
punctele de prindere din spate sunt pozitionate
langa hayon). Scoateti dopurile cu filet.

)
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Cand se demonteaza portbagajul, puneti la loc
dopurile in punctele de prindere.

Vehicule model “Estate” cu portbagaj de
acoperis integral

Sinele de montare laterale sunt proiectate astfel
incét s se poatd monta suporturile (pentru
biciclete, schiuri etc.) din gama de accesorii
Ford.

Greutatea maxima admisd pe portbagajul de
acoperis este de 100 kg.

incirciturile pot fi distribuite uniform pe sinele
laterale sau transversale. Nu puneti greutiti
direct pe suprafata acoperisului.

Nota: Puteti obtine sine transversale cu blocare
de la Dealer-ul dvs. Ford.

Fixati sinele transversale la distantele aritate in
imagine §i nu le fixati niciodatd peste zona din
spate a trapei de aerisire. '
Pentru a reduce zgomotul produs de vant, cele
doud sine transversale pot fi montate la o
distantd de 30 cm sau pot fi scoase cu totul.
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CONSUMUL DE COMBUSTIBIL

Pentru a avea date de referintd comparabile,
consumul de combustibil este masurat de toti
producitorii de vehicule din Europa in conditiile
de testare aprobate oficial si strict controlate,
conform Reglementirii CE 80/1268 CEE.
Consumul de combustibil si emanatiile de CO,
depind de motor, tipul de transmisie,
dimensiunea anvelopelor, greutatea vehiculului si
multi alti factori. Consultati tabelele cu privire la
consumul de combustibil din capitolul Capacitafi
§i specificati.

Consumul de combustibil este afectat de
urmétorii factori:

Viteza de deplasare si treapta de viteza

Consumul de combustibil

Viteza de deplasare

. Graficul de mai sus aratd modul in care
» consumul de combustibil este afectat
de viteza de deplasare si treptele de vitezd
selectate, Dacd se pastreaza treptele inferioare
pentru a miri acceleratia, creste considerabil
consumul de combustibil.

Lungimea drumului parcurs / temperatura
motorului

Pornirile frecvente pe timp rece §i parcurgerea de
distante scurte méreste considerabil consumul de
combustibil.

Conditiile de trafic si starea drumului
Consumul de combustibil creste in trafic lent, la
urcarea de pante, serpentine frecvente i drumuri
accidentate.

Modul de conducere al vehiculului
Anticipati riscurile §i pstrati o distanti de
sigurant3 fat de vehiculul din fata.

Acest lucru reduce nu numai consumul de
combustibil, dar si nivelul zgomotului.

> Daci trebuie s3 ateptafi un timp

" indelungat la o trecere de cale feratd
sau semafor, este recomandabil s opriti
motorul.

Trei minute de asteptare cu motorul la relanti

echivaleazi cu | km parcurs.

Conditiile de incarcare a vehiculului

Cu cit vehiculul este mai incarcat, cu atat
consumul de combustibil va fi mai mare.
Demontati portbagajul dupi folosire.

Starea vehiculului

Presiunea redusd a pneurilor sau intretinerea
inadecvati a motorului sau a vehiculului duce de
asemenea la cresterea consumului de
combustibil.

137



\ Sfaturi pentru o conducere
economica si protectia mediului:
@ Plecati imediat de pe loc, fird a incélzi
motorul mai inti.

® Folositi treptat acceleratia.

@ Schimbati cat mai repede in treapta superioara
de vitezd pentru a ajunge la o turatie redusi a
motorului.

@ Mentineti cat mai mult treapta cea mai mare
de viteza. Treceti intr-o viteza inferioard doar -
cind motorul nu mai ruleazi perfect (consultati
tabelul cu date privind schimbatorul de viteze
din capitolul Capacitdfi si specificatii).

® Evitati supraaccelerarea motorului. Consumul
de combustibil este redus cu pani la 50% doar
cind se ating % din viteza maxima.

® Anticipati conditiile de trafic.

@ Opriti sistemul de aer conditionat si de
incélzire a lunetei atunci cand nu e nevoie.

® Verificati/reglati presiunea pneurilor cu
regularitate.

® Duceti regulat vehiculul la service, de
preferintd la Dealer-ul dvs. Ford.
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FRANELE

Sistemul de franare cu circuit dublu
Vehiculul dvs. este echipat cu un sistem de
franare cu circuit dublu, distribuit diagonal. Daca
unul din circuite se defecteazd, celalalt rimane in
functiune.

Discurile de franad

Discurile de frind umede scad eficienta frindrii.

La plecarea din statia de spalare masini, apasati
ugurel pe pedale de frind in timpul mersului
pentru a indeparta pelicula de apd.

Lichidul de frana

Daca lampa de avertizare pentru sistemul de
franare nu se stinge cind eliberati frina de ména,
inseamna cd nivelul lichidului de frénd este
scizut.
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Sistemul de franare cu anti-blocare (ABS)
Sistemul de franare cu anti-blocare impiedicd
blocarea rotilor, chiar in cazul unei frandri bruste.
Ca urmare, puteti in continuare controla directia
vehiculului, evitind obstacolele.

Functionarea ABS

Sistemul de franare cu anti-blocare nu actioneazi
in cazul franarii normale. El este activat doar
cénd rotile sunt pe punctul de a se bloca.
Functionarea lui este indicata de o serie de
impulsuri in pedala de frana.

Nu eliberati pedala in timpul frandrii.
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Frdnarea cu ABS

in caz de urgenta, apasati cu toata forta pe
pedala de frana si pe pedala de ambreiaj.
Sistemul ABS va actiona imediat, ajutandu-va sa
mentineti controlul vehiculului si, daci este
spatiu destul, sa evitati obstacolele.

Vi recomandam sa va familiarizati cu aceasta
tehnicd de franare. Totusi, evitai riscurile inutile.
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Principiul de functionare

Sistemul de control al tractiunii impiedica
patinarea rotilor conduse.

Imediat ce una din rotile conduse incepe sa
patineze, sistemul reduce imediat cuplul la roata
respectiva.

Acest lucru poate aparea la accelerarea pe
suprafete alunecoase la pante.

Pentru acest model sunt disponibile doua sisteme
de control al tractiunii:

Sistemul de control al tractiunii prin
intermediul franei (BTCS)

(motoare 1.4 | ZETEC -SE si diesel)

Acest sistem minimizeaza alunecarea interaxiala
si imbunétiteste caracteristicile de tractiune la
viteze mici.

indicator luminos
pentru BTCS/TCS
Sistemul de control al tractiunii (TCS)

(motoare 1.6 ZETEC SE, 1.8 | ZETEC-E si
2.0 | ZETEC-E)

Acest sistem controleaza alunecarea rotii pe axa
motoare printr-o combinatie de reducere a
momentului motor si controlul franei (BTCS),
pentru a mdri stabilitatea vehiculului,
manevrabilitatea §i caracteristicile de tractiune la
orice viteza.
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Principiul de functionare

Programul Electronic de Stabilitate ajutd soferul
s3 mentind stabilitatea si directia vehiculului.
Sistemul integreazd mai multe sisteme, cum ar fi
ABS (sistem frinare antiblocaj) i controlul
tractiunii (TCS), pentru a imbunitati stabilitatea
vehiculului.

Sistemul folosegte multe din componentele
electronice §i mecanice deja prezente in
sistemele ABS si TCS.

ESP-ul monitorizeazi in mod constant miscarea
relativa a vehiculului in comparatie cu traiectoria
doritd de sofer. Aceasta este realizatd folosind
senzori ce compara semnalele de la volan cu
traiectoria reald a vehiculului. Cand sistemul
detecteaza o diferentd intre acesti parametri,

ESP -ul modifici fortele pe fiecare roata pentru a
corecta aceastd tendintd.

pentru ESP
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Daci vehiculul incepe si devieze excesiv la
dreapta sau la stinga, s se roteasci sau sa alunce
intr-o parte, sistemul va corecta aceste tendinte.

ESP-ul nu functioneazi cind vehiculul merge
inapoi. La mersul inapoi ABS-ul §i TCS-ul
continu s functioneze.

Conducerea cu TCS/ ESP

fn timpul mersului, lampa de control se aprinde
cdt timp sistemul este activ (nu si la BTCS) o
Daci lampa de control nu se aprinde in indicator luminos
momentul cuplarii contactului sau raméne pentru BTCS/TCS
aprinsd in timpul mersului nseamna cé exista o -
defectiune, in timpul careia sistemul trebuie
oprit. Verificati sistemul la un Dealer Ford.
Noti: Daca sistemul este oprit manual apasind
butonul de control al tractiunii sau butonul de
ESP, lampa de control se aprinde §i riméne
aprinsa pana cand sistemul este oprit sau pina la
oprirea contactului.

indicator luminos
pentru ESP



Decuplarea sistemului de control al
tractiunii (TCS)/sistem de control al
stabilitatii (ESP)

Daci rulati cu lanturi de zipada sau roata de
rezervd montat, este recomnadat s decuplati
sistemul.

Sistemul poate fi decuplat manual apasénd
butonul Sistemului de Control al
Tractiunii(TCS)/ Sistemul de control electronic
al stabilitatii (ESP).

Noti: Sistemul de control al tractiunii prin
franare (BTCS) nu poate fi decuplat.

Cand sistemul este decuplat indicatorul luminos
este aprins continuuu.

Sistemul este selectat automat de fiecare data
cind este pornit motorul.

Pentru mai multe detalii, consultati capitolele
Buton Sistem de Control al Tractiunii (TCS)/
Program Electronic de Stabilitate, Roata de
rezervd si Lanturi de zapadd.

Control TCS ~ Control ESP

Indicator luminos BTCS/TCS

Indicator luminos ESP
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SENZOR CU ULTRASUNETE PENTRU
DISTANAA DE PARCARE

Sistemul cuprinde senzori cu ultrasunete situati
pe bara de protectie din spate, un dispozitiv de
control §i un afisaj / o sonerie pe stilpul din
spate. Sistemul masoard distanta fati de cel mai
apropiat obstacol la mersul inapoi si ajuta soferul
sd aprecieze distanta corectd prin semnale
vizuale si auditive,

Sistemul este activat automat dupa cuplarea
contactului §i selectarea marsarierului. Se va auzi
un semnal sonor ca verificare a sistemului.

146




O defectiune a sistemului va va fi indicata
printr-un semnal sonor continuu. Doud lumini
rogii vor apdrea pe ecran. O defectiune a prizei
codate este semnalata printr-un sunet cu ton jos
in interval de trei secunde. In ambele cazuri
sistemul nu functioneaza. Verificati sistemul la
un dealer Ford.

Vehiculele echipate cu instalatii de tractare
detasabile sau fixe vor indica distanta de la bard
la obstacol.

Gama de masurare este impértitd in sapte zone

de avertizare. Un numar de lampi de avertizare

corespondente se vor aprinde si soneria va suna
pentru a indica distanta pana la obstacol. Vezi

imaginile.

Feriti senzorii de mizerie, gheatd i zapada (nu
folositi obiecte ascutite pentru curéare).

verde
nici un sunet

verde, verde
nici un sunet

verde, verde/galben
intermitent cu frecventa mica

verde, verde/galben, galben
intermitent

verde, verde/galben, galben/rosu
/" intermitent cu frecventd mare

verde, verde/galben, galben/rogu,
rosu

intermitent cu frecventd mare

verde, verde/galben, galben/rosu,
Tosu .
continuu
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BUTONUL DE SEMNALIZARE AVARIE

Folositi acest buton doar in caz de urgentd pentru
a-i avertiza pe ceilalti participanti la trafic in caz
de defectare a vehiculului. Apasati pe buton
pentru aprinderea sau stingerea luminilor de
avarie. Acestea pot fi activate chiar si cu
contactul oprit.

SISTEMUL AUXILIAR DE RACIRE

in cazul termindrii lichidului de ricire a
motorului, acest sistem va permite si mai
conduceti o bucatd de drum vehiculul, fard ca
acest lucru sa deterioreze motorul. Aceasti
distantd suplimentari de deplasare depinde de
temperatura exterioard, de sarcina vehiculului gi
de starea drumului,

Principiul de functionare

Daci motorul se supraincalzeste, indicatorul de
temperatura intrd in zona rosie, aprinzandu-se si
lampa de avertizare multifunctionald: transmisie
automat / sistem de racire.

Daci temperatura motorului continua sa creasci,
sistemul alterneazi alimentarea cilindrilor
motorului. Cilindrii astfel dezactivati vor actiona
ca nigte pompe de aer, ajutind la ricirea
motorului.

Cand se intampla acest lucru, lampa de
avertizare a motorului se aprinde si ea.
Vehiculul va continua s ruleze, dar cu o putere
redusa a motorului, sistemul de aer condifionat
(daci existd) nemaifunctionand.
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Rularea in continuare va duce la cresterea
temperaturii motorului §i la oprirea completa a
acestuia.

Inainte de aceasta, timp de 30 de secunde va
clipi lampa de avertizare multifunctionala:
transmisie automatd / sistem de racire,

La activarea acestui sistem auxiliar:

® Opriti urgent vehiculul.

® Opriti imediat motorul pentru a evita
defectiunile majore.

® Asteptati s se riceasca motorul.

® Verificati nivelul lichidului de racire.
Consultati capitolul Mentinere si intretinere.

® Verificati imediat vehiculul la un Dealer Ford.

TERMINAREA COMBUSTIBILULUI
Vehiculele cu motoare pe motorin sunt echipate
cu un sistem care impiedica golirea completd a
rezervorului de combustibil.

Cand combustibilul ajunge la un nivel minim,
motorul nu va functiona cum trebuie.
Realimentati rezervorul cu combustibil cu cel
putin 4 litri
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COMUTATORUL DE OPRIRE A
SISTEMULUIDE INJECTIE A
COMBUSTIBILULUI

Vehiculul este echipat cu un comutator care
opreste alimentarea cu combustibil in cazul unui
accident. Acest lucru este destinat in primul rénd
sigurantei dvs.

Comutatorul poate fi activat si de vibratii
puternice (de ex. coliziune la parcare).
Comutatorul se afld pe panoul lateral in fata usii
din dreapta. Cénd comutatorul este activat,
butonul trebuie si fie ridicat.

Resetarea comutatorului
® Puneti contactul la pozitia “0”.

@ Verificati si nu existe scurgeri la sistemul de
alimentare cu combustibil.

@ Daci nu observati scurgeri, resetati
comutatorul apasind butonul (vezi imaginea).

@ Rotiti cheia din contact la pozitia “II”. Dupa
cateva secunde, rotiti inapoi la pozitia “I”.

® Verificati din nou sa nu existe scurgeri la
sistemul de alimentare cu combustibil.
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INLOCUIREA UNUI BEC

Stingeti intotdeauna luminile si opriti contactul
inainte de a schimba vreun bec.

Nu atingeti niciodatd sticla unui bec halogen.
Montati doar becuri care au filtru UV.

inlocuiti intotdeauna un bec defect cu unul de
acelasi tip.

Faruri, becuri laterale, semnalizatoare.
Deschideti capota. Pe partea dreapta indepartati

protectia bateriei pentru a avea un acces mai bun
la becuri.

Eliberati clipsul cablurilor si indepartati capacul.
Cénd inlocuiti capacul, asigurati-vi ci lamela
contactului este bine fixatd si mufa firelor este
fixatd corect.
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Faruri - faza scurta
Bec halogen de 55 W.

Scoateti firul conector, trageti lateral clema
firului si scoateti lampa.

Montati inapoi in ordine inversa.

Faruri - faza lunga
Bec halogen de 55 W.

Scoateti firul conector, trageti lateral clema
firului si rotiti lampa la 180°, spre stinga.
Scoateti lampa.

Montati inapoi in ordine inversa.

Luminile laterale

Bec cu suport trapezoidal de 5 W.

Rotiti soclul becului in sensul acelor de
ceasornic si trageti-1 afard, Scoateti usurel becul
din soclu. Scoateti lampa.

Soclul becului trebuie si fie in pozitie orizontala.
Montati inapoi in ordine inversa.
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Semnalizatoarele din fata

Becuri sferice de 21 W.

Scoateti suruburile cu o surubelnitd in stea T20
si trageti afard ansamblul lampii.

Rotiti complet soclul becului in sensul invers
acelor de ceasornic §i trageti-| afara.

Montati inapoi in ordine inversa.

Faruri de ceata
Bec halogen de 55 W.

Eliberati clema de la spatele carcasei farului si
tragei afard ansamblul lampii.

Folositi surubelnita Phillips si scoateti capacul de
la spatele carcasei farului de ceatd si deconectati
firul conector. Desfaceti clema firului de la bec.

Montati la loc in ordine inversa.

Semnalizator lateral

Bec cu suport trapezoidal de 5 W.

Glisati in sus ansamblul lampii §i scoateti-1.
Aineti bine soclul becului, rotiti carcasa limpii in
sensul invers acelor de ceasornic §i scoateti-o.
Trageti becul afara.

Montati inapoi in ordine inversa.
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Luminile din spate (Vehicule model 3 si 5
usi)

Luminile de pozitie / frina si
semnalizatoarele din spate

Deschideti hayonul. Din interiorul portbagajului,
scoateti piulita de la capacul ansamblului lampii
din spate. Folosind o urubelnitd Phillips,
scoateti surubul §i scoateti ugurel carcasa lampii.
Apisati usurel becul in soclu i rotiti-1 in sensul
invers acelor de ceasornic pentru a-| scoate.
Montati inapoi in ordine inversa.

Dupa montare, verificati daci luminile
functioneazi cum trebuie.
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Luminile pentru marsarier si lampile de
ceafa din spate

Trageti in jos clema de la spatele carcasei lampii
si apasati carcasa inspre exterior. Deconectati
firul conector.

Rotiti complet soclul becului in sensul invers
acelor de ceasornic §i trageti-1 afara.

Apasati usurel becul in soclu i rotiti- in sensul
invers acelor de ceasornic pentru a-| scoate.
Montati la loc in ordine invers.

Dupa montare, verificati dacd luminile
functioneaza cum trebuie.

Lampi cea spate,
21W

Lumind marsarier,
21W

155



Luminile din spate (vehicule model 4 usi)
Din interiorul portbagajului scoateti piulitele
fluture de la carcasa limpii.

Trageti ugurel afard carcasa.

Desfaceti clemele de pe soclul becului i scoateti
soclul din carcasa.

Apasati usurel becul in soclu si rotiti-l in sensul
invers acelor de ceasornic pentru a-| scoate,
Montati la loc in ordine inversa.

Dupi montare, verificati daca luminile
functioneaza cum trebuie.
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Luminile din spate (vehicule model “Estate”)
Cu hayonul deschis, scoateti suruburile cu o
surubelnitd Phillips.

Trageti ugurel afard carcasa.

Desfaceti clemele de pe soclul becului si scoateti
soclul din carcasa.

Apasati ugurel becul in soclu si rotiti-| in sensul
invers acelor de ceasornic pentru a-1 scoate.
Montati la loc in ordine inversa.

Dupi montare, verificati daca luminile
functioneazi cum trebuie.

Lumini de pozitie / frana, 521 W

Semnalizator, 21 W

Lampi ceati spate, 21 W

Lumind marsarier, 21 W
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Lumina de la placa de inmatriculare
Lampi tubulara de 5 W.

Introduceti in gaurd o surubelnitd dreapta si
scoateti ansamblul lampii. Trageti afara becul.

Montati la loc in ordine inversa.

Lumina de frana suplimentara

Vehicule model 3 sau 5 usi

Bec cu suport trapezoidal de 5 W.

Scoateti suruburile cu o surubelnifa in stea T20
§i trageti afard ansamblul lampii.

Desfaceti clemele de pe soclul becului si trageti
afard soclul din oglinda limpii. Scoateti becul.
Montati la loc in ordine inversa.

Vehicule model 4 usi

Bec cu suport trapezoidal de 5§ W (5x).
Deschideti portbagajul. Scoateti carpeta cu
ajutorul unei surubelnite.

Desfaceti clemele de pe soclul becului si trageti-1
afard. Scoateti becul.

Montati la loc in ordine inversa.
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Luminile interioare

Lampi tubulare de 10 W.

Stingeti luminile interioare (pozitia din mijloc a
comutatorului). Scoateti ansamblul lampii cu o
surubelnitd dreapta introdusa in partea opusa
comutatorului.

Lumin fata: scoateti becul.
Lumini spate: scoateti oglinda lampii si inlocuiti

Montati noul bec in ordine inversa.

Luminile de citit
Bec cu suport trapezoidal de 5 W.

Becurile pot fi inlocuite dupé ce placa de contact
a fost rotita inapoi.

Lumina din portbagaj

Bec cu suport trapezoidal de 5 W.

Cu ajutorul unei surubelnite drepte scoateti cu
grija ansamblul limpii §i scoateti becul.
Montati la loc in ordine inversa.
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R

fnlocuiti intotdeauna o siguranti defecti cu una
noud avéand aceleasi caracteristici.

Cautiile cu sigurante care contin principalele
sigurante si relee sunt localizate dupa cum arata
imaginile.

Inlocuirea releelor necesiti cunogtinte de
specialitate.

Cutie auxiliard cu Cutie centrala
sigurante cu sigurante

O siguranti ars poate fi identificatd dupa firul
intrerupt. Toate sigurantele sunt montate prin
impingere.
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Cutia auxiliara cu sigurante

Aceasta se giseste in partea stingd a
compartimentului motorului.

Pentru a verifica sau inlocui o sigurantd, scoateti
capacul cutiei cu sigurante.

Schimbarea unei sigurante

Impreuni cu vehiculul vi este livrat §i un
dispozitiv de scoatere a sigurantelor. Acesta se
giseste in cutia auxiliard cu sigurante.
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; Culoare v y
Siguranta in amperi Circuite protejate
1* 40 portocaliu Retea principald de alimentare pt. sistemul electric
2 - - Neutilizate
3 40 portocaliu Incilzire bujie incandescenta 2
4* 50 rosu Incilzire parbriz
5* 60 albastru deschis | Bujie incandescentd diesel
6* 30 verde Ventilator ricire motor (aer conditionat)
7* 40 portocaliu Retea principald de alimentare pt. sistemul electric
8* 30 verde Contact
9% 20 galben Management motor
10 10 rosu Senzor tensiune baterie, prizd diagnosticare
11 30 verde Pompi ABS
12 15 albastru Pompi combustibil, pompd injectie diesel
13 30 verde Sistem spélare faruri
14 10 rosu Lumini de zi (lumini laterale)
15 10 rosu Bobina ambreiajului compresorului A/C
16 10 albastru deschis | Faruri stinga - faza scurti
17 10 albastru deschis | Faruri dreapta — faz scurti
18 10 rosu Transmitdtor cu senzor HO:S (convertor catalitic)
19 - - Neutilizat
20 10 rosu Management motor
21 20 galben Valvi ABS
2 15 albastru Lumini de zi (faza scurtd) -
23 20 galben Incilzire auxiliar (motor diesel)
24 30 | verde Incilzire bujie incandescenti 1
25 10 albastru deschis | Lumini de zi
26 10 rosu Faruri stinga — fazi lunga
27 10 rogu Faruri dreapta - fazi lungi
28 10 rosu Incilzire parbriz, incélzire motorind, motor diesel
29 30 verde deschis Ventilator récire motor (aer conditionat)
64 30 verde Motor ventilator incilzire
65 30 verde Ventilator ricire motor

* Aceste sigurante trebuie inlocuite de un Dealer Ford.
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1 negru Contact

2 negru Incilzire bujie incandescenti 1

3 negru Incilzire parbriz

4 albastru Sistem spalare faruri

5 negru Faruri - fazd lungd

6 negru Faruri - fazd scurta

7 negru Pompi combustibil, pomp injectia diesel

8 negru Management motor

9 negru Bujie incandescenti diesel

10 negru Incilzire bujie incandescenti 2

11 negru Aer conditionat

12 negru Lumini de zi

13 negru Inclzire parbriz, incélzire motorind

14 negru Deconectare lumini de frand (Program Electronic de Stabilitate)
15 verde inchis Ventilator récire motor, nivel |

16 negru Ventilator ricire motor, nivel 2 (aer conditionat)
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Cutia centrala cu sigurante
Se afla in partea sting, sub tabloul de bord.




Siguranta V e ; Culoare | Circuite protejate
in amperi
30 10 rosu Comutator lumini
31 15 albastru | Radio
32 15 albastru | Indicator directie (GEM)
33 20 galben Claxon, scaune actionate electric
34 20 galben Trapd aerisire electrici
35 1.5 maro Lumini interioare, oglinzi electrice
36 20 galben Module electronice, ceas digital
37 25 alb Geamuri electrice, inchidere totala centralizata (partea stingd)
38 25 alb Geamuri electrice, inchidere fotala centralizat (partea stingd)
39 - - Nefolosita
40 10 rosu Lumini marsarier
4] 75 maro Radio (accesorii)
42 15 albastru | Stopuri frand
43 15 albastru | Geamuri electrice, stergator lunet
44 20 galben Lumini ceata fat si spate
45 1,5 maro Aer conditionat, recirculare aer
46 75 maro Modul ABS
47 15 albastru | Brichetd
48 10 rosu DLC (cupla pentru teste)
49 25 alb Incilzire luneta
50 7,5 maro Incilzire oglinzi

165



, Valoare . .
Siguranta in amper Culoare | Circuite protejate
51 - - Nefolosita
52 15 albastru | Incilzire scaune fata
53 10 rosu Lumind marsarier, incélzire apa stropitor
54 - - Nefolosita
55 25 alb Geamuri electrice fati
56 20 galben | Stergitor parbriz
57 75 maro Lumini laterale, partea dreapta
58 15 maro Lumini laterale, partea stinga
59 10 rosu Comutator lumini
60 7.5 maro Modul air-bag
61 75 maro Module electronice, tablou de bord
62 15 maro Lumini numar de inmatriculare
63 20 galben | Blocare centralizati (pe partea din spate a cutiei cu sigurante)

Releu Culoare Circuite comutate

17 negru Blocare starter

18/19 negru Stergere intermitenta parbriz si lunetd
20 - Nefolosit

21 - Nefolosit

2 - Nefolosit

23 negru Claxon

24 negru Economizor baterie

25 negru Incalzire luneta §i oglinzi
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Parcati autovehiculul in asa fel incét sa nu va
expuneti pericolelor §i si nu impiedicati traficul
atunci cand schimbati o roata.

Asigurati-vi ci vehiculul std pe o suprafatd
solida si pland. Daci este necesar, asigurati
vehiculul cu dispozitive de blocare suplimentare.
Asigurati-va cd rotile din fatd sunt indreptate
perfect inainte.

Trageti frAna de méni si selectati viteza intdi sau
marsarierul.

Daci vehiculul este cu transmisie automata,
selectati pozitia “P”.
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@-Nu depasiti 80 km/h.

®-Circulati pe o distanta cit mai scurta.

@-Nu montati mai mult de o roata de rezervi in
acelasi timp.

@-Nu utilizati lanfuri de zipada pe aceasti roatd.
®-Nu duceti magina la o instalatie automati de
spalare.

®-Vehiculele echipate cu sisteme de control al
tractiunii (TCS)/sistem de control al stabilitatii
(ESP) pot avea un comportament anormal ,
comportament ce poate fi evitat prin decuplarea
sistemelor. Consultati sectiunea Sistem de
Control al Tractiunii (TCS)/Sistem de control al
stabilitatii (ESP).

®-Sofati cu atentie si inlocuiti roata de rezerva
temporard cit mai curand posibil.
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Vehicule model 3, 4 si 5 usi

Rotile de rezerva se afla sub podeaua
portbagajului.

® Ridicati podeaua portbagajului apucind-o din
spate si scoateti-o.

® Scoateti surubul de blocare, rotind in sensul
invers acelor de ceasornic.

® Scoateti roata de rezerva.

® Scoateti cricul care se afld sub roata de
rezervi.

® Puneti roata defectd in locul celei de rezerva.

Vehicule model “Estate”

Roata de rezervi se afla sub podeaua
portbagajului.

® Ridicati podeaua portbagajului apucénd-o din
spate si scoateti-o.

® Risuciti ménerele de blocare la pozitia fm .

® Scoateti bara de sprijin de sub podea si
fixati-o in ldcasul din podea.

@ Scoateti surubul de blocare, rotind in sensul
invers acelor de ceasornic.

® Scoateti roata de rezerva.

® Scoateti cricul si dispozitivul de blocare a rotii
care se afld sub roata de rezerv.

® Puneti roata defectd in locul celei de rezerva.

® Asigurati-vi cd ambele manere de blocare din
podea sunt fixate in suporti si sunt in pozitia .
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Cricul si de roat se afld in locagul roti
rezerva. Scoateti surubul de blocare rotind in
sensul invers acelor de ceasornic §i scoateti
cricul §i cheia de roata.

Dispozitivul de blocare a rotii (Vehicule
model “Estate” cu capacitate crescuti de
incarcare)

Trageti cele doud buciti ale dispozitivului si
rasuciti-le la 180°,

Cénd schimbati o roatd, fixati intotdeauna
dispozitivul de blocare in fata rotii aflate in
diagonali cu cea care urmeazi a fi schimbata.

® Cind ridicati cu cricul partea din fati a
vehiculului pe o suprafata pland, fixati
dispozitivul de blocare intre pimant §i pneul rotii
din spate aflate in diagonald cu roata schimbat3,
dispozitivul blocind partea din spate a acestei
roti.

@ Cind ridicati cu cricul partea din spate a
vehiculului pe o suprafatd pland, fixai
dispozitivul de blocare intre pAmant §i pneul rotii
din fati aflate in diagonald cu roata schimbatd,
dispozitivul blocind partea din fati a acestei roti.

® Daci este inevitabil sa parcati pe o pant,
fixati dispozitivul de blocare intre pimant §i
pneul rotii aflate in diagonald cu roata schimbat3,
dispozitivul blocind roata in josul pantei.
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Locuri de montare a cricului

Cricul trebuie folosit doar in locurile specifice de
sub cadrul inferior. Acestea sunt usor de
identificat prin niste mici crestaturi.

Alte locuri de montare a cricului 2 ]

Punctele (1) si (2) pot i folosite pentru ridicarea CO
de catre macara, echipamente de ridicare in

ateliere mecanice si suporti de cricuri. 3

Pozitionarea in alte locuri poate provoca

deteriorari grave ale carcasei, sistemului de 2 1

directie, suspensiei, motorului, sistemului de
franare si liniilor de alimentare.
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Demontarea unei roti

® Asigurati-vi ci rotile din fata sunt indreptate
perfect inainte.

® Trageti frana de ména si selectati viteza intéi
sau marsarierul. Dacé vehiculul este cu
transmisie automatd, selectati pozitia “P”.

® Cereti pasagerilor sd coboare din vehicul.

® Daci este necesar, fixati vehiculul s nu
alunece folosind dispozitive de blocare potrivite.

® Introduceti partea platd a cheii de roati intre
jantd i capacul butucului si rasuciti cu grija
pentru a scoate capacul.

® Puneti cheia pe piulita de blocare.

@ Slabiti piulitele fluture.
@ Montati cricul cu toatd partea de jos pe

Amant.
@ Cricul trebuie montat vertical pe punctul de
ridicare a maginii.
® Ridicati vehiculul pina ce roata nu mai atinge
solul.
@ Desfaceti si scoateti piulitele fluture si scoateti
roata.

Odata cu vehiculul va este livrat §i un certificat
cu numerele de referint ale piulitelor fluture.
Dealer-ul dvs. Ford vi le poate inlocui doar daci
ii prezentati acest certificat.
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©® Puneti roata pe suruburile rotii. insurubati
piulitele rotind in sensul acelor de ceasornic si
avénd grija ca acestea si fie pozitionate cu
capdtul subtiat cétre roatd.

Piulitele fluture ale rotilor din aliaj pot fi folosite
si pentru rotile de rezervi din otel.

@ Coborati vehiculul si scoateti cricul.

@ Puneti cheia pe piulita de blocare.

@ Strangeti puternic piulitele fluture in secventd
pe diagonala.

® Apisati cu putere capacul butucului cu ména.
® Puneti cheia pentru piulitele de blocare intr-un
loc sigur.

® Puneti cricul i roata defectd in portbagaj,
urmand procedura in ordine inversa §i fixati-le
bine.

Verificati cit mai rapid tensiunea de strangere a
piulitelor fluture i presiunea pneului.
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BATERIA
Sfaturi de siguranta

® Purtati ochelari de protectie. Nu lisati acidul
sau particule de plumb s intre in contact cu
pielea sau imbracdmintea dvs.

® Acidul bateriei este caustic. Purtati manusi si
ochelari de protectie. Nu zgéltaiti bateria, pentru
cd acidul ar putea iesi prin orificiile de ventilare.
Daci acidul este pulverizat in ochi, spalati
imediat citeva minute cu apd curat si mergeti
apoi la doctor. Daca acidul este pulverizat pe
piele sau haine, neutralizati-| intr-o baie alcalini
(sapun) si spalati cu apd. Dacd acidul este
inghitit, prezentati-va de urgentd la medic.

® Tineti copiii departe de acidul bateriei.

® La incdrcarea bateriei poate fi eliberat un gaz
exploziv.
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@ Orice flacéri deschise sau scantei sunt
interzise. Fumatul este de asemenea interzis.
Evitati producerea de scantei cand manuiti fire si
echipamente electrice. Nu conectati polii
bateriei. Scurtcircuitul rezultat va provoca
scantei si poate cauza vatimari corporale.

#® Sistemul electronic de aprindere functioneazi
cu tensiune inaltd. Nu atingeti niciodatd aceste
componente cu motorul in functiune sau
contactul pus.

Scoaterea si instalarea

Noti: Vehiculul dvs. este dotat cu baterie din e EREF SA0 530 260 W
argint/ calciu (marcat Ca). Aceasta baterie

plaEil)
o agw . . 5 SEAZ S L
trebuie inlocuitd tot cu o baterie de argint/ calciu.

12V e

Superstart SR 554 b

® Bateria noud trebuie si aibd aceeasi capacitate
si acelasi voltaj ca bateria veche. Pentru a obtine
specificatiile corecte ale bateriei, contactati un
Dealer Ford.

@ Cu contactul §i toate echipamentele electrice @
oprite, scoateti mai intii cablu de la polul negativ

)
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® Fiti foarte atent s impiedicati orice contact
simultan al polilor bateriei cu obiecte din metal
sau vreun contact accidental intre polul pozitiv si
caroseria vehiculului.

® Cind reconectati bateria, conectati mai intai
polul pozitiv (+) si apoi cel negativ (-).

Daca bateria a fost deconectatd, vehiculul se
poate comporta intr-un mod neobisnuit pe o
distanta de aprox. 8 km dupa reconectarea _
bateriei.

Acest lucru se datoreazi readaptarii automate a
sistemului de management al motorului la
motorul efectiv §i nu trebuie luat in considerare.
Radioul trebuie reprogramat introducindu-se
codul.

La vehiculele echipate cu 4 geamuri electrice,
este necesard reprogramarea memoriei conform
sectiunii Geamuri electrice.

. Bateriile folosite contin acid sulfuric si
> plumb. Nu le aruncati in nici un caz in
gunoiul menajer. Folositi locurile autorizate
pentru aruncarea deseurilor.
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Procedura de pornire a motorului
folosind cabluri de legatura la o baterie
auxiliara

Conectati numai baterii cu acelasi voltaj

(12 V). Folositi cabluri de legiturd de dimensiuni
adecvate si care au cleme izolate. Nu deconectati
bateria de la sistemul electric al vehiculului.

Puteti obtine cablurile de legatura de la Dealer-ul
dvs. Ford.

Conectarea cablurilor

® Pozitionati vehiculele astfel incit si nu se
atingd.

@ Opriti motorul i orice echipamente electrice
inutile.

@ Conectati borna pozitivé (+) a bateriei
descdrcate la borna pozitivé (+) a bateriei
auxiliare (cablul 1).

® Conectati un capit al celui de-al doilea cablu
la borna negativa (-) a bateriei auxiliare si
celilalt capat cat mai departe de baterie la blocul
motorului ce trebuie pornit (cablul 2). Nu
conectati la borna negativi (-) a bateriei
descircate,

@ Cablurile de legiturd nu trebuie s atingd nici
0 piesd in miscare.

Baterie
descdrcatd

Baterie auxiliard
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Pomirea motorului

@ Turati motorul vehiculului cu bateria auxiliard
la turatie moderata.

@ Porniti motorul vehiculului cu bateria
descércatd.

@ Turati motoarele ambelor vehicule inci

3 min. inainte de a deconecta cablurile de
legdtur.
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Deconectarea cablurilor de legatura 71

Baterie
descircath

© Deconectafi mai inti cablul 2 (-) si apoi
cablul 1 (4).

Baterie auxiliard
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REMORCAREA VEHICULULUI

Atat pe partea din fata, cét si pe partea din spate
a vehiculului existd un loc pentru atagarea
inelului de remorcare cu surub, folosind un cablu
de remorcare Ford sau Motorcraft. Inelul de
remorcare cu surub este tinut, impreuna cu
cricul, in compartiment §i trebuie intotdeauna
purtat in vehicul. -_
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Scoateti capacul de la bara de protectie cu
ajutorul unei surubelnite drepte si montati inelul
de remorcare,

Dupi folosire, desurubati inelul de remorcare si w
puneti la loc capacul.

Cand remorcati, porniti intotdeauna de pe loc
usor si fara smucituri. O tensiune excesiva in
cablul de remorcare poate duce la deteriorarea
ambelor vehicule.

Spatiu pentru montarea
inelului de tractare fata

Spatiu pentru montarea
inelului de tractare spate



Pornirea vehiculelor cu transmisie
manuala prin remorcare sau impingere

Este posibil si porniti motorul rece prin
remorcarea sau impingerea vehiculului.
® Rotiti cheia in contact pe pozitia “II”.
@ Apasati pedala de acceleratie.

® Apisati pedala de ambreiaj si selectati treapta
a treia de viteza.

® in timp ce vehiculul este remorcat sau impins,
eliberati usor pedala de ambreiaj.

Poate fi greu de pornit un motor diesel rece prin
impingerea sau remorcarea vehiculului, deoarece
sistemul de pornire la temperaturi reci nu poate
fi actionat dacd bateria este descarcata.
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Remorcarea vehiculelor cu transmisie
automata

Cand este remorcat un vehicul cu transmisie
automatd, maneta schimbitorului de viteze
trebuie s fie in pozitia “N” (neutru). Nu
remorcati niciodata un astfel de vehicul la o
vitezd mai mare de 50 km/h sau pe o distantd
mai mare de 50 km. Daci este necesara
remorcarea pe o distand mai lunga, rotile de
tractiune trebuie si fie ridicate de la pamint.
Vehiculul remorcat trebuie sa fie cu fata inainte.
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Deblocarea manetei schimbatorului de
viteze din pozitia de parcare in caz de
urgenta (Transmisie automata).

Este posibila eliberarea mecanicd a manetei
schimbatorului din pozitia de parcare “P” in
cazul descarcarii bateriei sau a unei defectiuni la
sistemul electric.

Cu ajutorul unei surubelnite drepte (sau a unui
alt obiect asemantor) scoateti capacul de pe
consola centrala langa maneta schimbatorului.
Introduceti o cheie (sau un alt obiect aseminator)
in gaura de sub capac i impingeti in jos maneta
de blocare, scotind in acelasi timp maneta
schimbatorului din pozitia “P”.
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SERVICE

Service asigurat de Ford

Cand este vorba de operatii esentiale pentru o
buna fiabilitate i un bun comportament la drum
al vehiculului dvs., respectati intervalele de
service indicate in Ghidul de Service. Va
recomanda sa apelati intotdeauna la un Dealer
Ford.

Ce trebuie sa faceti

Verificati cu regularitate nivelul lichidelor de la
motor §i completati, daca este nevoie. Verificati
presiunea pneurilor si functionarea corectd a
franelor §i a luminilor. Verificati luminile de
avertizare. Un plan de intretinere va este furnizat
pentru ajutor.

Rezervoarele pentru lichidul de frand, lichidul de
rcire §i lichidul servodirectiei sunt transparente
si permit o verificare vizuald rapida.

Pentru a le identifica ugor, capacele de umplere
si joja de ulei sunt marcate galben/negru.

B e ﬁ%
Intretinerea generald a vehiculului

Cand vehiculul este spilat, resturile de
combustibil, ulei si lubrifianti sunt eliminate.

Folositi numai zonele special amenajate
%57 pentru spilare, previzute cu sistem de
drenare ecologic.

. Aruncati uleiul de motor, lichidul de
frana, antigelul, bateriile §i pneurile uzate
doar in locuri special amenajate sau cereti ajutor
vinzitorului dvs. atunci cind le inlocuifi. n nici
un caz nu le aruncati in gunoiul menajer sau in
canalele de scurgere.

Fiecare trebuie sa se gandeasci la protectia
mediului. Aduceti-vé si dvs. aportul.
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@ Functionarea tuturor luminilor exterioare
si interioare. Inlocuiti becurile arse sau
slabite gi asigurati-vi ca lentilele sunt
curate,

® Nivelul uleiului de motor.

® Nivelul lichidului de frana.

® Nivelul lichidului de spélare parbriz.

;resiiunea si starea pneurilor (doar cdnd este
g).

@ Nivelul lichidului de racire (cu motorul
rece).

® Scurgeri la ansambluri, conducte,
furtunuri si rezervoare.

® Nivelul lichidului servodirectiei.
® Functionarea aerului conditionat*.
® Functionarea franei de mana.

® Functionarea claxonului.

* Important: Aerul conditionat trebuie folosit
cel putin 30 de min. pe lund.
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Deschiderea capotei

® Trageti lateral emblema Ford de pe masca
radiatorului in sus. Pentru a deschide capota,
introduceti cheia si rotiti mai intai in sensul
invers acelor de ceasornic (1). Ridicati usor
capota si rotiti complet cheia in sensul acelor de
ceasornic (2).

® Ridicati capota si sprijinifi suportul séu cu
capitul galben pe locul de fixare (3).

Pentru a o inchide, puneti suportul in clema de
prindere, coborii capota si lasati-o sa cada de la
o inaltime de 20-30 cm.

Verificati intotdeauna dacé s-a inchis bine.
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hentiner

Compartimentul motorului Zetec-E 16 V1,41/1,6 |

Rezervor lichid ~ Capac umplere  Rezervor lichid  Cutie cu Filtru de aer
servodirectie uleimotor ~ fran&/ambreiaj  sigurante
auxiliara

L
= —7 1

Rezervor lichid
L ig Placi : alare parbriz
g:i;?igrl:,il;‘: Joja ulei motor identificare Baterie Sp
vehicul

Pentru o identificare ugoard, capacele de umplere si joja de ulei motor sunt marcate galben/negru.
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Compartimentul motorului Zetec-E16 V1,81/2,01

o Cutie cu
Rezervor lichid ~ Capac umplere ~ Rezervor lichid qurarte Filtru de aer
servodirectie ulei motor ~ frand/ambreiaj auxiliari
/

= -IHIIHIk/-

B — X
\ hY

N
S

Placi Rezervor lichid
Rezervor lichid ~ Joja ulei motor  identificare Baterie spilare parbriz
de ricire motor vehicul

Pentru o identificare ugoara, capacele de umplere si joja de ulei motor sunt marcate galben/negru.
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Compartimentul motorului DI Turbo diesel 1,8 |

S Cutie ¢
Rezervor lichid ~ Capac umplere  Rezervor lichid sigu]ran;l:: Filtru de aer
servodirectie uleimotor  frin&/ambreiaj auxiliard

Placa Rezervor lichid
Rezervor lichid ~ Joja ulei motor  identificare Baterie spalare parbriz
de ricire motor vehicul

Pentru o identificare ugoard, capacele de umplere si joja de ulei motor sunt marcate galben/negru.
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Compartimentul motorului DuraTorq TDCi Turbo

Rezervor lichid Rezervor lichid

servodirectie frand/ambreiaj Filtru de aer

Capac umplere ulei Cutie cu sigurante
motor auxiliard

Joja ulei o L
Rezervor lichid njmmr Placa i 'ntlﬁcane Rezervor lichid
de récire motor vehicul splare parbriz

Pentru o identificare ugoard, capacele de umplere si joja de ulei motor sunt marcate galben/negru.
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Joja de ulei motor

Consumul de ulei al motorului dvs. este
influentat de multi factori. Noile motoare ating
valoarea normald doar dupd cca. 5.000 km.
Motoarele Diesel si cele de inalta performanta
consuma putin mai mult. Supus unor incarcaturi
mari, motorul dvs. va consuma si mai mult.

Verificati periodic nivelul uleiului de motor,
adica atunci cind realimentati sau plecati la
drum lung. Asigurati-va cd vehiculul std pe o
suprafatd plana. Opriti contactul si asteptati
cateva minute ca uleiul de motor s curga inapoi
in baie (la temperaturi exterioare reci sau cand
motorul nu a ajuns la temperatura de functionare
acest lucru poate dura mai mult). Nu porniti un
motor rece fird a verifica in prealabil nivelul
uleiului de motor. Scoateti joja, stergeti-o cu o
carpd curatd gi fard scame, introduceti-o inapoi i
scoatefi-o inci o dati.

Daci nivelul este intre marcaje, nu este necesar
s mai addugati ulei. Uleiul fierbinte poate
depasi marcajul MAX cu cativa milimetri
datorita dilatarii termice.
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Daca nivelul este in dreptul marcajului MIN,
completati folosind doar ulei de motor ce
corespunde specificatiilor Ford. Pentru a aduce
nivelul uleiului de la MIN la MAX, este nevoie
de cca 0,75 1 (1,5 1 pentru motor diesel) de ulei.
Umpleti doar pand la marcajul MAX.

Pentru mai multe detalii, consultati capitolul
Capacitati si specificafii.

Capacul de umplere al uleiului de motor

Capacul de ulei motor poate fi de tipul cu filet AT T
sau cu clame.

Pentru a-] deschide, rotiti in directia sagetii §i
trageti. Nu deschideti capacul cu motorul in
functiune.

(filet)

Pentru a inchide capacul, rotiti-1 in sensul acelor
de ceasornic pana ce se aude un clic.

> Nu aruncati recipientele goale de ulei in
gunoiul menajer. Folositi doar locurile
special amenajate.

Doar pentru 1,8 | DuraTorq
TDCi (cu clame)
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Sistemele de franare §i de ambreiaj sunt
alimentate de la acelasi rezervor de lichid.

Nivelul lichidului trebuie si fie intre marcajele .
MIN si MAX de pe partea laterald a
rezervorului. Daca nivelul scade sub marcajul
MIN, se va aprinde lampa de avertizare a
lichidului de frana.

Adaugati numai lichid de frin ce corespunde
specificatiilor Ford. Consultati capitolul
Capacitati 5i specificafii. Verificati cat mai rapid
la un Dealer Ford sd nu fie scurgeri in sistem.
Pastrati o curatenie absolutd la umplerea cu
lichid de fréna,

Simbolul din spatele rezervorului lichidului de

frand indicd un lichid de frand “fard parafind”.
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Nivelul lichidului de racire se vede prin
rezervorul transparent. El trebuie sa fie intre
marcajele MIN si MAX cénd motorul este rece.
Lichidul de récire fierbinte se dilatd si prin
urmare poate s treacd de nivelul MAX.
Adaugati lichid de ricire doar cand motorul este
rece. Daci trebuie addugat cénd motorul este
fierbinte, agteptati mai intai 10 min. s se
raceasca motorul. Mai intai, desurubati capacul
doar un sfert pentru a ldsa si iasd presiunea.
Asteptati un moment, dupd care deschideti-I
complet. Umpleti cu un amestec de 50% apa si
50% concentrat de lichid de racire.

Adaugati doar lichid de rcire care corespunde
specificatiilor Ford. Pentru mai multe detalii,
consultati capitolul Capacitdti si specificafii.
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Lichidul de récire al motorului

i

Lichidul de ricire, atunci cind este folosit in
concentratia corectd, nu numai ¢ protejeazd
motorul de deteriorare in timpul iernii, dar
asigurd si o protectie pe tot timpul anului la
coroziune. Motoarele moderne functioneazi la
temperaturi foarte mari, iar lichidele de ricire de
calitate inferioara nu pot mentine protectia
adecvatd la coroziune a sistemului de racire.
Din acest motiv, folositi doar lichid de racire ce
corespunde specificatiilor Ford. Consultati
capitolul Capacitdi si specificatii.

Verificarea nivelului lichidului
servodirectiei

Nivelul lichidului trebuie s fie in dreptul
marcajului MAX cind motorul este rece.
Daca scade sub marcajul MIN, umpleti cu
lichidul specificat. Pentru mai multe detalii,

consultati capitolul Lichidele de motor ale
vehiculului.
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Adaugati lichid de racire doar cand motorul
este rece




Nivelul lichidului pentru transmisie automata

Dealer-ul dvs. Ford verifica si nivelul lichidului
pentru transmisia automatd atunci cand
efectueaza lucrdrile obisnuite de intretinere a
vehiculului dvs.

Bateria

Notd: Vehiculul dvs. este dotat cu baterie din
argint/ calciu (marcat Ca). Aceasta baterie
trebuie inlocuitd tot cu o baterie de argint/ calciu.

Bateria necesita foarte putind intretinere. Nivelul
lichidului este verificat cu ocazia inspectiilor
obisnuite de service.

La inlocuirea bateriei cu una noua, aceasta

trebuie sa fie de aceeasi tensiune i capacitate cu

cea veche. Pentru a afla care sunt specificatiile

corecte ale bateriei, contactati un Dealer Ford. @

Sistemele de spalare a parbrizului si
lunetei

Sistemele de spalare a parbrizului si lunetei sunt
alimentate din acelagi rezervor. Daca este
necesar, umpleti cu apa curata si Concentrat de
Solutie de Spalare Parbriz si Luneta (1:20).
Cititi instructiunile scrise pe recipient pentru a
obtine o concentratie corectd.

Strangeti bine capacul dupa umplere.
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Sistem de spalare a farurilor

\ 1'-. "
bl ¥
‘--—-.A__—_ﬁ:\ ek

Sistemul de spalare a farurilor functioneaza doar

cand luminile exterioare sunt aprinse si O
stropitoarele de parbriz si luneta sunt si ele

folosite. Sistemul este alimentat din rezervorul
lichidului de spalare a parbrizului i lunetei. \_//
Verificati frecvent functionarea si eficienta /
sistemului de spalare a farurilor. E——

Reglarea duzelor stropitorilor de parbriz
si lunetd

Duzele rotunde pot fi reglate precis cu ajutorul
unui ac.

Duza stropitorii lunetei se afla in partea de sus,
deasupra lunetei.

Pentru a asigura functionarea corectd a
sistemului, nu ldsati sa intre zapada sau gheatd in
aceste duze.

Dupi activarea sistemului de incilzire a
parbrizului, se dezgheata atat parbrizul, cat si
duzele stropitorii de parbriz.
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Verificarea lamelelor stergatoarelor de
parbriz

Verificati asperitatea lamelelor stergitoarelor
trecind cu degetele peste marginea acestora.
Lamelele nu functioneazd daca au pe ele urme de
vaseling, silicon sau combustibil, Pentru a le
curata, recomandam solutii de curatare Ford.

Schimbati lamelele stergdtoarelor cel putin o
datd pe an. Va recomandam inlocuirea lor inainte
de venirea iemii.

inlocuirea lamelelor stergatoarelor
Ridicati bratul stergitorului si pozitionati lamela
in unghi drept fatd de bratul sdu. Pentru a
demonta lamela, apésati clama de prindere in
directia sagetii si trageti afard lamela
stergdtorului in directia opusa.

199



PNEURILE

Pentru siguranfa dumneavoastra

Cand realimentati cu combustibil, verificati si
presiunea pneurilor (acestea trebuind si fie reci).
Pentru mai multe detalii asupra presiunii
recomandate a pneurilor, consultati capitolul
Capacitati si specificatii.

Respectati presiunea corectd a pneurilor, in
special atunci cind aveti incarcaturi mari §i -
conduceti cu vitezd ridicata. Presiunea prea mica
reduce stabilitatea, creste rezistenta de rulare si
sporeste gradul de uzurd al anvelopelor, existind
riscul unor accidente.

Daca trebuie si urcati pe o bordurd, urcati usor §i
pe cét posibil cu rotile in unghi drept. Evitati
orice obstacole abrupte sau ascutite. Nu frecati
anvelopele de borduri cand parcati.

Examinati cu regularitate suprafata anvelopelor
s nu existe taieturi, corpuri striine si si fie
uzate uniform. Uzura neuniforma a profilului
anvelopei ar putea indica o centrare incorectd a
rotilor.

Existi o adincime minima a profilului anvelopei.

Totusi, retineti ca performanta si siguranta
anvelopelor tinde sa scada dupa atingerea limitei
de 3 mm. Riscul de acvaplanare creste odata cu
scaderea profilului,

Pentru mai multe detalii privind anvelopele de
iarnd admise si lanturile pentru zapada,
consultati capitolul Capacitafi si specificatii.
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Aruncati anvelopele uzate doar in
conformitate cu regulile locale cu privire
la protectia mediului. Schimbati anvelopele de
iarna cu cele de vard de indati ce conditiile de
drum va permit. Acest lucru va reduce consumul
de combustibil si zgomotul.
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iNTRETlNEREA VEHICULULUI

Spélarea vehiculului

Nu aruncati materialele de curatare in gunoiul
menajer. Folositi doar locurile special amenajate.

Folositi numai zonele special amenajate
pentru spilare, previzute cu sistem de
drenare ecologic.

Cel mai important element in mentinerea Folositi 5 g .
K 3 : s S olositi doar apd rece sau caldutd pentru spilarea
vopselei vehiculului este utilizarea de apd curata. vehjcut:ului e {2 pe
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Instalatie automatd de spalare

Cea mai bund metod este splarea intr-o
instalatie de splare fara perii. In instalatiile cu
presiune mare a apei, apa ar putea pitrunde in
interiorul vehiculului.

Stropitoare actionate electric

Respectati instructiunile legate de stropitoarea
actionatd electric, in special cele cu referire la
presiune si distanta de pulverizare. Nu
pulverizati apd in dreptul radiatorului.

Spélarea cu mana

Spilati cu apd multd folosind un sampon de
magind. Stergeti vehiculul cu o bucati de piele
de ciprioard.

Nu uitati sa spalati vehiculul pe dedesubt in
timpul iernii, pentru a indepirta sarea coroziva.
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Curatarea farurilor

Pentru a evita deteriorarea lentilelor de plastic
ale farurilor, nu folositi substante abrazive

agresive sau solventi chimici. Nu stergeti farurile

cand acestea sunt uscate §i nu folositi obiecte
ascutite pentru curafarea lentilelor.

Curatarea lunetei

Pentru a evita deteriorarea elementele sistemului
de incélzire atunci cand curtati luneta pe
dinduntru, folositi doar o carp moale sau o
bucatd umeda de piele de cdprioard. Nu folositi
solventi sau obiecte ascutite pentru a curati.

Protectia dedesubtului masinii

Partea de dedesubt a vehiculului dvs. a fost
tratatd impotriva coroziunii. Verificati cu
regularitate starea acesteia §i dac este necesar,
adresati-vd Dealer-ului dvs. Ford pentru
intretinere.

Curatarea rotilor

in functie de distanta parcursa, curétati rotile
saptimanal pentru a evita depunerea de praf.
Folositi Solutie Ford de Curatare a Rotilor sau
api calda si un burete moale. Nu folositi
niciodati substante abrazive, deoarece ar putea
deteriora suprafata ldcuitd.
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Produse de curatare

Pentru a obtine cele mai bune rezultate, folositi
urmatoarele produse din Gama Ford de Produse
Chimice de Curatare a Vehiculelor:

® Sampon de masini

® Ceari de masina

® Ceari speciald de lustruire

® Solutie pentru curétat i ceara
@ Solutie de lustruire

® Protector pentru elementele din plastic si
cauciuc

@ Spray pentru curitarea bordului
® Solutie pentru curatat interiorul
® Solutie pentru dezghetat parbrizul

@ Concentrat de solutie de spalare parbriz i
luneti (1:20)

@ Solutie de spalare parbriz §i luneta in timpul
iernii

@ Insecticid

® Solutie pentru curatarea volanului

Aceste produse au fost proiectate pentru a
nu polua mediul, din momentul fabricarii
pand ce sunt aruncate.

Refacerea vopselei deteriorate de cribluri
Vopseaua deteriorata de cribluri sau zgarieturi
minore poate fi refacuti folosind Aerosol Paint
Spray sau vopsea Touch-up din gama de
Accesorii Ford. Respectati instructiunile de
folosire de pe fiecare produs.

204

Pastrarea vopselei caroseriei

Dati cu ceard o datd sau de doud ori pe an. Astfel
se va pastra aspectul lucios §i picturile de apa se
VOI Scurge mai usor.

intretinerea tapiteriei din piele

Stergeti suprafetele din piele cu o cirpa umeda
de bumbac sau lana si apoi stergeti cu o carpa
uscatd, curatd i moale. Suprafetele foarte
murdare pot fi curdtate cu un detergent nu foarte
puternic, cum ar fi spumi de sapun.

La o folosire normald, este recomandabil ca
pielea si fie tratatd cu agent special de mentinere
la fiecare gase luni.

Pielea nu trebuie sd devine prea umeda. Aveti
intotdeauna grija sa nu intre apd intre cusaturi.



NUMERELE DE IDENTIFICARE

Placa de identificare a vehiculului

Placa de identificare a vehiculului se afld in
compartimentul motorului. Pe ea sunt inscrise
datele despre tipul vehiculului, numdrul de
identificare, greutdile vehiculului §i date de
identificare pentru diferite componente.

Numérul de identificare a vehiculului
Numdrul de identificare a vehiculului este stantat
si pe eticheta din plastic de pe partea stingd a
tabloului de bord. Un simbol aflat pe eticheta
indica prezenta sistemului air-bag.

Numérul motorului

In functie de tipul de motor, numérul motorului
se afld in pozitiile urmatoare (vizut din directia
de mers):

® Motor Zetec-E 16V - dreapta fatd, sub motor /
flansa cutiei de viteze.

® Motor Zetec-E 16V - in partea de evacuare de
la motor, lang flansa carcasei cutiei de viteze.

® Motor Endura DI Turbo diesel - in partea
stinga, deasupra pompei de injectie.

Numirul de identificare a
vehiculului

205



COMBUSTIBIL

Capacitate rezervor combustibil
Motor pe benzind: 551
Motor pe motorind: 52,7 |

Folositi doar combustibil de calitate superioara,
specificatd mai jos, care contine detergenti si alti
aditivi. Folosirea unui combustibil de calitate
inferioard poate duce la deteriorarea motorului.

Cand se desface capacul de umplere, se poate
auzi un suierat. Acest lucru este normal i nu
trebuie luat in considerare. Pentru a evita
virsarea de combustibil, opriti intotdeauna
alimentarea la a doua oprire automati a pompei.

Motor pe benzina

Vehiculele echipate cu convertor catalitic trebuie
alimentate doar cu benzina fara plumb.

Benzina fara plumb (cifra octanica 95)
Se poate folosi i benzina fard plumb cu cifrd
octanicd mai mare, dar acest lucru nu aduce
avantaje semnificative.

Stutul de umplere a vehiculelor cu motoare pe
benzind are o deschizaturd ingustd ce se
potriveste doar duzei pompelor de combustibil
fard plumb.
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Folosirea pe timpul verii si al iernii

Vehiculul dvs. a fost conceput si functioneze atat
pe timpul verii cét §i al iemii. Schimbarea de la
conditiile de vara se face fard probleme. In
conditii severe de iarnd este posibil sa doriti sa
folositi anumiti aditivi pentru a preveni cresterea
vascozitatii combustibilului. Vi rugim sa
consultati indicatiile producatorului pentru a
folosi dozajul corect.

Motoarele Diesel

Folositi numai combustibil de calitate, in
concordanti cu normele EN 590 sau echivalent.
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convertor convertor convertor
catalitic catalitic catalitic
Capacitate cubica ~ cm’ 1388 1596 1796
Putere la iesire kW (PS) 55(75) 74 (100) 85 (115)
la 1/min 5000 6000 5500
Cuplu maxim nM 123 145 160
la 1/min 3500 4000 4400
Calitate necesara . . .
« conbiibiliial Benzin fira plumb cifrd octanica 95*
Turatia maxima
continud a motorului  1/min 6450 6450 6200
Turatia maximd cu
intermitente a motorului 1/min 6675 6675 6424
Turatie la relanti 1/min 700430 700£30 700430
cu transmisie automatd) (=) (800) (-)
Sistem de inductie Injectie combustibil electronicd
Succesiune aprindere 1-3-4-2
l Bujie cu sci‘mteie / AZFS 22 C AYFS 22
ncadenscenti (Motorcraft) PPI
Spatiu bujie cu scinteie mm 1.3 1.0
Sistem aprindere Aprindere electronici
Joc supapd  Admisie mm 0.20+0.03 0.20+0.03 0.14+0.04
(rece) ** Evacuare mm 0.300.03 0.34+0.03 0.3120.04
Filtru ulei motor (Motorcraft) EFL 500 EFL 600 EFL 600

*  Se poate folosi si benzina fard plumb cu cifra octanica de 98, dar acest lucru nu aduce avantaje

semnificative.

** Verificati/reglati cu vehiculul stationand, cel putin 5 minute dupi oprirea motorului.
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Date despre mots
Zetec-E 16V 4
3 Endura DI 1,8 1] Endura DI |DuraTorgfDCi
Wt l“‘jgmz"”‘ Tetodisl . [ietodiee 1 Tabo desi 19
Capacitate cubici cm’ 1988 1753 1753
Putere la iegire kW (CP) 96 (130) 55(75) 66 (90) 85(115)
la 1/min 5500 4000 4000 3800
Cuplu maxim nM 178 175 200 250
la 1/min 4500 1800 2000 1850
Calitatea necesara Combustibil fara
a combustibilului plumb, cu cifrd Diesel
octanicd 95*
Turatia maxima continu
a motorului 1/min 5950 4500 4500 4500
Turatia maxima cu intermitente
a motorului 1/min 6175 4800 4800 4800
Turatie la relanti 1/min 70030 800£50 800+50 900+50
Sistem de inductie Injectie combustibil electronica
Succesiune aprindere 1-3-4-2 1-3-4-2
Bujie cu scanteie / AYFS 22
incadenscentd (Motorcraft) PP1 . —— ED3
Spatiu bujie cu scanteie  mm 1.0 : =
Sistem aprindere Aprindere electronica - -
Joc supapa Admisiemm|  0.14+0.04 0.35+0.05 0.35 0.35+0.05
(rece) ** Evacuaremm|  0.31+0.04 0.50+0.05 0.50 0.50+0.05
Filtru ulei motor (Motorctaft) | EFL600 EFL 386 EFL 386 EFL 386

*  Se poate folosi si benzind fard plumb cu cifrd octanica de 98, dar acest lucru nu aduce avantaje

semnificative.

** Verificati/reglati cu vehiculul stationand, cel putin 5 minute dup oprirea motorului.
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Dimensiune
anvelope

185/65R14

195/56R15

195/60R15

185/65R14

195/60R15

205/50R16

215/40R17

185/65R14

195/60R15

185/65R 14

195/60R15

185/66R14

195/60R15

185/66R14

195/60R15

205/50R16

215/40R17

185/65R14

195/60R15

205/60R16

"4.06

4.06

referin{a
conf. CE

Greutate

. Consum combustibil — ]itré;’ibo kg

Mediu
urban
Euro III /

Mediu
ne-urban
Euro 111/

Total
Euro 1T/
Euro IV*

CO; (g/km)

1165..

1165...1280 8.0* 5.6% 6.8*
1165...1280 8.8* 5.6* 6.7*
1165...1280 9.4* 5.4* 6.8*
1165...1280 9.4% 5.6% 6.9*
1165...1280 9.6* 5.6* 7.0*

1280 109 6.0 7.8
1165...1280 11.2 6.2 8.0 192
1280...1395 113 6.4 8.2 196
1280...1395 115 6.6 84 200
1165...1280 | 10.3/10.4* | 6.0/6.0* 7.6/7.6* 181/181*
1165...1280 | 10.2/10.3* | 6.0/6.0* 7.6/7.6* 181/181*
1165...1280 | 10.3/10.4* | 6.1/6.1* &y 183/183*
1165...1280 | 10.4/10.5% | 6.2/6.2* 7.8/7.8* 185/185*
1165...1280 | 10.3/10.3* | 5.9/5.9* 7.5/7.5% 179/179*
1165...1280 | 10.2/10.3* | 6.0/6.0* 7.6/7.5* 179/179*
1165...1280 | 10.3/10.4* | 6.1/6.1* 7.6/7.6* 181/181*
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Dimensiune
anvelope

| 185/65R14

195/60R15

205/60R16

215/40R17

195/60R15

205/50R16

215/40R17

| 195/6

205/50R16

215/40R17

E

[ 195/60R15

205/50R16

215/40R17

205/50R16

v
%

195/60R15
205/50R16

2 R17

185/66R14 |

195/60R15

4.06

4.20

referintd
conf. CE
intre ... §i

Mediu
urban
Euro I/

Euro IV*

Mediu
ne-urban
Euro 111/

Euro IV*

6.0/6.0*

Total

Euro II1/
Euro IV*

Emisie de

CO; (g/km)

..1395 | 10.4/10.5* 7.6/7.6% 181/181*
1280...1395 | 10.4/10.4* | 6.1/6.1* AT 184/184*
1280...1395 | 10.5/10.56* | 6.2/6.2* 7.8/7.8* 186/186*
1280...1395 | 10.6/10.6* | 6.3/6.3* 7.9M7.9* 188/188*

11.4/11.6*

6.8/6.8*

8.6/8.6*

202/202*

11.5/11.7*%

6.9/6.9%

8.6/8.6%

204/204*

11.6/11.8*

7.0/7.0*%

11.7/11.8*%

209/209*

11.8/11.9*

11.6/11.7*

211/211%

11.7/11.8*%

T *

224*

224*%

1280...1395 13.1* 7.3% 9.4* 222*
1280...1395 13.2* 7.3*% 9.5* 224*
227

135

137
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Dimensiune
anvelope

Raport
osii

Greutate
referintd
conf. CE

' 185/65R 14
195/60R15

B 5
185/65R14

185/65R14

195/60R15
205/50R16
215/40R17

185/65R14
195/60R15

205/50R16

185fG5R 14
195/60R15
205/50R16
215/40R17

195/60R15
205/50R16

215/40R17

i
185/65R14

195/60R15

205/50R16

185/65R14 | 3

Cbnsum combustibil — litri/100 kg

Mediu
urban
Euro 111/

Euro IV*

Mediu
ne-urban
Euro 111/
Euro IV*

Total
Euro 111/
Euro 1V*

Emisie de

CO. (g/km)

1280, 139.:.

12801395 6.
12801395 | 7. ;
1280...1395 7.2 45 145
1280...1395 7.3 46 147
12801395 | 74 47 150
1280 1395 7.2 44 5.4 [ 142
1280...1395 72 44 5.4 144
1280, 1395 73 45 55 145

145
7.3 46 56 147

. 74 47 5.7 150
1280...1395 72 44 5.4 143
1280...1395 72 45 5.5 145
1280...1395 73 46 5.6 147
1280..1395 74 47 5.7 150
“1280..1305 | 72 44 142
1280...1395 72 44 54 144
1280..1395 7.3 15 55 145
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Date despre sch

Viteza i?lreple - kmh

Motor stﬁn Transmisie manuala
Treaptal [Treaptal | Treaptad [ Treaptad | Treapta 3
ZetecSE TGV 4] 6T T 055 [ 500 | -8 | LI | 6171
ZetecSETGV 141 306 049 216 RX B KR 5 [ Y
ZetecSETGV 161 RX7) 030|249 %185 | 48150 | 613
~Zewec-SE 16V 161 4.06 0-49 23-0] 34137 46-180 57-185
~ZetecE 16V 181 706 053 | 2287 W0 | 5176 | 3718
Zetec-E 16V 201 206 039 | 2078 X2 | 39180 | 30201
E,"gzﬁ‘;’, T(";f;’ %) 356 | 038 | 268 | 39am | sre1 | 77184
Eﬁﬁ?{r{gﬂb‘;g] 341 040 | 24-69 35-100 | SI-143 | 70-184
?,';f;f‘;“g‘ ,T?ﬁgT;gT 341 040 | 2571 39109 | 56156 | 73-19
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ULEIUL DE MOTOR

Schimbarea uleiului de motor

Ford Motor Company recomanda folosirea unui
ulei de motor Ford/Motorcraft Formula E SAE
5W-30. Motorul vehiculului dvs. a fost
proiectat pentru a folosi acest ulei. Pentru o
performanta optimd, acest ulei trebuie folosit tot
timpul.

Alternativ se poate folosi si uleiuri avind
viscozitatea SAE 5W-30 care corespund
specificatiilor Ford sau WSS-M2C913-A sau
WSS-M2C912-A1.

Umplerea uleiului de motor

Daci nu gasiti un tip de ulei care si corespundi
acestor specificatii, trebuie sa folositi uleiuri cu
viscozitatea SAE 5W-30, SAE 10W-40 sau
SAE 5W-40, in functie de temperatura
exterioar, care indeplinesc specificatiile ACEA
A1/B1 sau ACEA A3/B3. Utilizarea acestor
uleiuri poate duce la cresterea perioadei de
pornire a motorului, la reducerea performantelor
motorului si la cresterea consumului de
combustibil si a emisiei de gaze de egapament.
Dealer-ii Ford sunt tinuti la curent cu ultimele
schimbdri §i imbunatitiri ale uleiurilor
recomandate.

Dealer-ul dvs. Ford vé poate ajuta daca aveti
nevoie de ajutor sau de informatii.
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LICHIDELE DE MOTOR ALE
VEHICULULUI

Schimbati lichidele de motor la intervalele
indicate in Certificatul de Service si Garantie.

Uleiul de transmisie
Transmisia manuald (Tip A)

Folositi Ford Transmission Qil (Ulei de
Transmisie Ford) sau ulei de transmisie ce

corespunde specificatiei Ford ESD-M2C 186-A.

Transmisia manual (Tip B)

Folositi Ford High Pressure Oil (Ulei de
Transmisie de Inalt Presiune Ford) SAE
75W90 sau ulei de transmisie ce corespunde
specificatiei Ford WSD-M2C 200-C.

Transmisia si diferentialul nu necesita intretinere.

Nu sunt necesare schimbiri de ulei.

Dealer-ul dvs. Ford va verifica nivelul uleiului
de transmisie atunci cand duceti masina la
service.

Transmisia automata

Folositi Ford Automatic Transmission Fluid
(Ulei de Transmisie Automata Ford) ce
corespunde specificatiei Ford WSS-M2C 202-B.
Nivelul lichidului va fi verificat periodic cu
ocazia inspectiilor obisnuite.

Servodirectia

Folositi Ford Automatic Transmission Fluid
(Ulei de Transmisie Automati Ford) ce

corespunde specificatiei Ford WSA-M2C 195-A.

Lichidul de frana si de ambreiaj

Folositi Motorcraft Brake Fluid (Ulei de Frand
Motorcraft) Super DOT 4 sau lichid de fréna ce
corespunde specificatiei Ford ESD-M6C 57-A.
Umpleti pana la marcajul MAX daca este
necesar.

Folositi doar lichid de frana fard parafina.

Lichidul de frina trebuie inlocuit o data la doi
ani.

in conditii grele de lucru ( cum ar fi tractarea
unei remorci, folosirea extensiva a vehiculului in
zonele montane), inlocuirea lichidului de frina
trebuie sd aibd loc o data cu inlocuirea placutei
de frina.

Lichidul de récire

Vehicule cu lichid de racire de culoare

portocalie

Folositi un amestec de 50% apé si 55% lichid de
ricire Motorcraft Super Plus 2000, conform
specificatiei Ford WSS-M97 B44-D.

Daci lichidul de récire are specificatia corectd si
este amestecat in proportia corectd, el nu trebuie
inlocuit decat dupi zece ani.

Lichidul de spalare a parbrizului si
lunetei

Umpleti rezervorul cu apa si concentrat 1:20
lichid de spalare parbriz §i luneti. La temperaturi
scazute, folositi lichid Ford de spélare parbriz si
lunetd pentru iam. Cititi instructiunile de pe
recipient pentru a afla care este concentratia
corecta.
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Ghid de informatii pentru realimentare
Pentru a v informa rapid asupra detaliilor de

Nu aruncati recipientele goale de ulei si
filtrele in gunoiul menajer. Folositi doar

realimentare, cititi indicatiile de pe coperta din locurile special amenajate.
spate a acestei carti.

Zetec-E Endura D

Motor 16V 141 16V16] 16VI8I1 16V201 Turbo-diesel 1,81
Ulei motor cu fillru 375 425 425 425 56

fard filtru 3.5 3.75 3.75 3.75 5.0
Transmisie manuala TipA TipB

23 20

Transmisie automatd - | 68* 6,8* | -
Servodirectie marcajul MAX
Sistem de racire.
inclusiv incilzirea 5.0* 5,0% 5,15% 5,715% 6,5*
Sistem de spalare parbriz 36
Rezervor combuslibil 35 | 521
Rezervor lichid de
frani/ambreiaj marcajul MAX

* Capacitate totala



o S

Greutatea neta este masa vehiculului dati de
drum, adica cu tot cu benzind, lubrifianti,
rezervorul umplut 90%, scule, roata de rezerva si
sofer (75 kg).

Sarcina utila se afli scizind greutatea netd din
greutatea brutd admisa.

Orice echipamente optionale si alte echipamente
instalate ulterior vor reduce sarcina utila.

Patru pasageri cantiresc cca 300 kg, adicd in
medie 75 kg de persoand.
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Greutate neta

1171-123

SIS
1| 1163-1244

Greutate neta

1150-1210 1176-1258
Sarcina util 360420 | 259-419 | 341422 | 372-509
Greutate bruta admisa 1570 1590 1585 1630-1685
Grentate admisd (6 75 75 75*

1154-1214 | 1175-1242 | 1167-1248 | 1180-1265
Sarcind utils 356416 | 353420 | 342423 | 370505
Greutate bruts admisa 1570 1595 1590 | 1635-1685
Greutats ainuisd 75 75 75 75*

Greutate neta 11 84—124 1206-1265 | 1189-1276 | 1227-1313
Sarcini utila 350411 3556414 339426 347-483
Greutate bruti admisa 1595 1620 1615 1660-1710
Greutate adm.tsé 5 75 75 TE*

DEe acope

1213-1272

1244-1311 |

: Motor Zet Xf_" ‘%:
i motorion AALL 1 i
Greutate neta 1195-1254 | 1209-1269 | 1195-1279 | 1238-1323
Sarcina utila 366425 381-441 371-455 372-507
Greutate bruta admisa 1620 1650 1650 | 1695-1745
75 75 75 75*

S

1235-1316

1266-1351

368-427 359-426 354-435 364-499
Greutate brutd admisi 1640 1670 1670 1715-1765
Greutate admlsii 75 75 75 75*%
[PE acoperns
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1251-1330

Greumienels 12371294 | 1261-1326 12821365
Sarcina utila 346403 | 344409 | 340419 | 350483
Greutate bruti admisi 1640 1670 1670 | 1715-1765
Greutate adnnsﬁ 75 75 75 TE*

: v T
Greutate netd 1267-1320 | 1288-1339 | 1280-1356 | 1295-1380
Sarcini utila 365418 376435 354430 375-510
Greutate bruta admisa 1685 1715 1710 17565-1805
Greutate admisa 75 75 75 5%

ethats
1288-1357 | 1280-1362

Greutate netd 1267-1329 1295-1380
Sarcina utila 356-418 358427 348430 375-510
Greutate brutd admisa 1685 1715 1710 1755-1805

75

75 75

75*

1272-1331 | 1292-1358 1310-1390

364423 367-433 356-432 370-500
1695 1725 1720 1760-1810
75 75 75 76*

*100 kg cu tot cu portbagajul exterior
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PNEURILE
Presiunea pneurilor
Presiunea pneurilor trebuie verificata inainte de a
porni la drum, cand pneurile sunt reci (nu uitai
de roata de rezerva).

Daca sunt folosite pneuri de iamnd, nu depasiti
presiunea maxima indicata de fabricant.

bar

Dimensiune Sarcind normala Sarcind maxima

Model pneuri * pani la 3 pers. peste 3 pers.
Spate Fata Spate Fata
185/656R14 2.9 2.2 2.2 (2.3%*) 3.1
195/55R15 2.0 2.0 2.2 31
195/60 R15 2.2 2.2 2.2(2.3*) 3.1
Toate  "505/50 R16 22 22 23 31
216/40R17 2.2 2.2 2.3 3.1
125/80 R15%** 42 4.2 42 4.2

*  Pneuri de vara. Variati a vitezei T, H sau V depinde de motor

** Vehicule cu motoare diesel
*** Roati de rezerva temporara

Observatii asupra presiunii pneurilor

® Nu este necesard cresterea presiunea pneurilor
daca se conduce doar pentru scurt timp la viteze

de peste 160 km/h.

® Presiunea pneurilor trebuie crescuta la valorile

indicate pe pagina urmitoare dacd se conduce la
viteze mari pe o perioadd mai lung sau in mod

continuu.
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Diitienshitia Sarcina normala Sarcind maxima

Model SHEGR* | pana la 3 pers. peste 3 pers.
Spate Fati |  Spate Fata

185/65 R14 24 24 24 (25" 33

195/65R15 | 2.2 22 | 24 33
Toate 195/60R15 2.4 24 | 24(25%) 33

205/50R16 24 24 2.4 (2.5%) 33

215/40R17 2.4 24 25 33

*  Pneuri de vara. Variatia vitezei T, H sau V depinde de motor
** Vehicule cu motoare diesel

inlocuirea anvelopelor

Cititi actele masinii (acolo unde este cazul)
pentru a afla care sunt tipurile de anvelope ce
trebuie utilizate la rotile vehiculului dvs. sau
cereti aceste informatii de la Dealer-ul dvs. Ford.

E posibil ca vehiculul dvs. 3 fie echipat cu
pneuri cu rezistentd redusd la rulare (doar 185/65
R14).

Aceste pneuri au fost proiectate pentru a se
potrivi perfect cu sasiul vehiculului dvs. §i in
acelasi timp pentru a reduce consumul de
carburant. Astfel, ele contribuie in mod
semnificativ la o manevrabilitate sigurd si
€conomica.

La schimbarea anvelopelor, vi recomanddm si

folositi aceeasi marci de anvelope cu cele
initiale sau cereti sfatul Dealer-ului dvs. Ford.
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Anvelope pentru iamé

Daci se folosesc anvelope pentru iama, ele se
vor monta pe toate cele patru roti. Nu depasiti
viteza maxima specificatd de fabricantul
anvelopelor.

Trebuie lipit un sticker pe bord, astfel incat si-1
poata vedea soferul, in care sa fie mentionati
viteza maximi de rulare.

Cind se folosesc anvelope pentru iarnd, trebuie
respectati presiunea indicati de fabricant.

Nu folositi piulitele rotilor din aliaj pentru rotile
din oel (cu exceptia rotii de rezerva).

Daci folositi roti de rezerva in acelagi timp cu
anvelopele pentru jarnd, urmati instructiunile din
sectiunea Roata d i
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Lanturile de zdpada

Folositi doar lanuri de zépada cu ochiuri mici
pentru rotile de tractiune (din fata).

Nu montati lanfuri de zapada pe anvelopele de
tipurile 195/55 R15, 195/60 R1S, 205/50 R16
sau 125/80 R15.

Nu depisiti 50 km/h. Scoateti imediat lanturile
cind goseaua nu mai este acoperitd de zapada.
La vehiculele dotate cu Sistem de Control al
Tractiunii (TCS) sau Program Electronic de
Stabilitate (ESP) caracteristicile de rulare pot fi
modificate atunci cand sunt utilizate lanturile de
zapada, situatie ce poate fi evitati prin oprirea
acestor sisteme.

Vi rugam consultati capitolele dedicate TCS si
ESP.

Scoateti capacele rotilor inainte de montarea
rotilor, pentru a evita deteriorarea lor.

Puneti la loc capacele rotilor imediat dupa ce
scoateti lanturile de zapada.



Vehicule model 3 si 5 usi

e
A= Lungime totala 4147
B = Litime tolala (inclusiv oglinzile exterioare) 1998
C = Inéltime totala (greutate netd) 1440-1481
D = Ampatament 2615
E = Ecartament fata 1484-1502%
spate 1477-1495*

* [n functie de combinatia roatd / anvelopa
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Vehicule model 4 usi

A= Lungime totala 4382
B = Latime totala (inclusiv oglinzile exterioare) 1993
= Inal{ime totala (greutate neta) 1440-1481
D = Ampatament 2615
E = Ecartament faa [484-T3502%
spate 1477-1495*

* In functie de combinatia roatd / anvelopa
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Vehicule model “Estate”

A= Lungime totald 4454
B = Latime fofala (inclusiv oglinzile exterioare) 1993
C = Inaltime totala (greutate neta) 1461-1557
= Ampatament 2615
E =Ecartament fata 1434-1502%
spate 1477-1495*

* In functie de combinatia roat / anvelopa




— T

A = Bari de protectie - capit brat de remorcare 118
B = Punct de fixare - centru bra de remorcare 3
C = Suprafata soselei — centru braf de remorcare** 450477
D = Centru roatd - centru brat de remorcare 794
E = Centru brat de remorcare — lonjeron 445
F = Lonjeron - parlea interioara 890
G = Centru brat de remorcare — centru I. punct de fixare 369
H = Centru brat de remorcare - centru 2. punct de fixare 503

* Toate masuratorile se referd la echipamentul de remorcare furnizat de Ford

**Vehiculul la greutatea brut permisibila
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Vehicule model 4 usi
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A = Bard de protectie — capit brat de remorcare 97
B = Punct de fixare - centru brat de remorcare 36
C = Suprafaa soselei - centru braf de remorcare** 449-482
D = Centru roatd — centru braj de remorcare 980
E = Centru brat de remorcare — lonjeron 442
F = Lonjeron — partea interioara 884
G = Centru brat de remorcare — centru I. punct de fixare 430
H = Centru bra de remorcare — centru 2. punct de fixare 564

* Toate masuritorile se referd la echipamentul de remorcare furnizat de Ford

** Vehiculul la greutatea bruta permisibild
227



Vehicule model “Estate”

A= Ba.ri de protectie - capﬁt brat de remorcare

100
B = Punct de fixare — centru bra{ de remorcare 43
C = Suprafata soselei — centru bra{ de remorcare** 457491
= Centru roat — centru brat de remorcare 1056
E = Centru bra( de remorcare — lonjeron 589
F = Lonjeron - partea interioara 1178
G = Centru bra de remorcare - centru . punct de fixare 447
| H = Centru bra de remorcare - centru 2. punct de fixare 576

* Toate masuritorile se refera la echipamentul de remorcare furnizat de Ford

**Vehiculul la greutatea brutd permisibila
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Telecomanda cu frecventa radio
Daci se verifici aprobarea tipului telecomenzii dvs., consultati tabelul de mai jos.

Vi recomandam sa folositi telecomanda doar in tarile mentionate.

Tara " T tét oficial

C€ 0499 O

SIEMENS 433,92 MHz
5WK4 725/8686

SE 0499 @

BAKOM 97.0946.K.P.
MCW 129/95 23/1997

| 4 l Crim2
C€ 0490 ©
C€ 049e ©
C€ 0490 ©
C€ 0490 O
C€ 0490 ©

C€ 0190 O

SIEMENS 433,92 MHz
BWK4 725/8686

®©00PBe A REEP O

* Date necunoscute in timpul tipririi
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Tara

umar test oficia

C€ 0499 @

Buy label (Ref.No.: MU-20.039-091/97)

C€ 0490 @

272/3-1998

C€ 0499 ©

1S-2732-00/01
1S-3017-00

C€ 0490 ©

SIEMENS 433,92 MHz
5WK4 T25/8686/8202/8687

SIEMENS 433,92 MHz
5WK4 725/8686/8202

C€ 0490 @

C

C€ 0490 @

542/98

C€ 0499 @

0 R 201
SR 19981

SIEMENS 433,92 MHz
5WK4 725/8686/8202/8687

SERCICCISNACICISHEIGICIC CSISIE)

Ref.No.: 3K43D/3R1B9/SPLS-RX9/98
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Daca se verifica aprobarea tipului pentru
sistemul de imobilizare a motorului dvs.,
consultati tabelul de mai j

FoBi

Tara Numar test ofici

CEPT SRD 9cA

Nu necesiti

RTT/D/X1142, RTT/D/X1438, RTT/D/X1616

53000.002516/98

1422 102 485A, 1422 102 1183

BAKOM 94.0056.K.P.

MCW 129/95 1/1998

CTU 1908 1
RM 024

&

CaE

CEPT SRD 9cDK

£ | 00 95 0827
E | 08 %8 0825
E | 08 98 0826
E [ 08 98 0827 ]

ey
[
* * =
gk -
el

el
ETT
Pt W A0

=

Sistem inductiv de cdmp magnetic.
Nu necesita aprobarea tipului.

CEPT SRD 9cUK

YIIME/ATEE EK447/03/01/97

MU-275-008/98

Office of the Telecommunications Authaority
RREES

® @060 0 0Re e RrReEEES

Thus device comphes with the Telec commuss cation
(Low Power Devices) (Exemption From Licnsag)

Order
RN ATIV GRS R e

Begistral jon Mo LPSPRO04. LPSPEO0S, LPSPE004|
BERE

* Date necunoscute in timpul tipdririi

231



Tara

:,-:b .

Numar test oﬁci'a"ll

CEPT-I1 DGPGF/SEGR/ 2/04/332282/FO
DGPGF/4/2/04/339553/P A

*

TRA 24/5/221 TRA 24/5/109/2

IS-2855-00, 1S-2855-01, 1S-2855-02

Nu necesitd aprobarea tipului

1206/179/45, 1.2431/10367-011,
1.2431/10367-021, L2431/10367-031

WT/122/98

NO95000140.R

CEPT SRD 9c¢cNL

Scutire de licenta

ICP-039TC-95, ICP-039TC-98

188.97.T/P2 BLE 099.00.S 215.98.T/P2

E@_ 3k 87LPO0OBO
@ 1wk 87LP0081

@ €3 87LP0082

Scutire de licentd

Raport de confirmare: KTI 980226

LPREQ-RDAS-A-0470-98

0 R 196
SR 19981

PTD.515/98, PTD.516/98, PTD.517/98

TGM.13.03/03180-2252

® 30800 @ PLDEEEEDPPEE

FCC ID:
KMH-15607-DNGPATS
KMH-15607-CP3PATS

* Date nedisponibile in timpul tiparirii
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ABS

Aer conditionat manual
Air-bag

Air-bag-uri frontale
Air-bag-uri laterale
Antigel

Anvelope

Anvelope de iarnd
Apiratoare de soare
Aplecarea in fatd a spatarului
Autoschimbétor CD
Avertizare asupra ghetii

B

Bara de remorcare
Bateria

Bateria auxiliara
Benzina fard plumb
Blocare dubla
Blocare starter
Blocarea directiei

Blocarea schimbdtorului de viteze

Bordul

Bratul de remorcare detasabil
Bricheta

Bujie cu scinteie

Buton de blocare a manetei
schimbdtorului de viteze

Buton de reglare indltime faruri

Buzunar harti

234

13, 140-141
31

9, 109-114
11

113

185

200, 220-222
222

54

100

50

17

Pagina
130-134
174-179, 197
177-179
125,206-209
83-84

119

44

68

8-17
130-132

2

208-209

68, 184
20-21
72

Calitate combustibil

Capac de umplere cu ulei de motor
Capacitatea cubici

Capacitati de umplere

Capacul portbagajului

Capota

Carpeta reversibil

Ceas

Ceas digital

Centuri de sigurantd

Cheie cu lanterna

Cheile

Claxon

Codarea cheilor

Combustibil

Combustibil fard plumb
Compartimentul motorului
Computer de parcurs

Comutator de oprire pt.

sistemul de injectie a combustibilului
Comutator lumini

Conducerea cu o remorcd
Conducerea cu TCS

Conducerea cu

transmisie automata

Conducerea cu un convertor catalitic
Conducerea economica
Consumul de
combustibil

Contor de parcurs
Control temperaturd

Control electric automat al temperaturii

Control vitezd
Convertor catalitic
Cotiere

208-209
216

73

82, 187
7

23

23
105-108
79
79-80, 90
45

92
206-208
125,208
188-190
26-28

150
18-20
128-135
143-145

123-124
126
138-139

28, 137-138, 212-214

16

32
38-43
14, 46-47
125-127
98



Cricul vehiculului 169
Curitarea rotilor 203
Cutie depozitare 75
D Pagina
Date despre motor 208-209
Deschiderea portbagajului 20, 81, 86
Deschiderea usilor 80-81, 86
Deteriorarea vopselei 204
Dezghetarea geamurilor 34,37
Dimensiuni 223-228
Discuri de frand 139
Dispozitiv de cuplare a

remorcii, detagabil 128-133
Dispozitiv de pretensionare a centurii

de sigurantd 107
Dispozitiv reducere turatie 14, 65
Dispozitive de blocare a rotilor vehiculului 167
Distanta de parcurgere 26
Distributia aerului 29-30
Duzele stropitoarelor 198
E Pagina
Echipamente de siguranti

pentru copii 96-97
Economisire combustibil 8
Economisire instantanee

a combustibilului 31
Economisirea medie a combustibilului 31
ESP (Program Electronic

de Stabilitate) 10,70,143

Faruri

Faruri de ceatd

Faza lunga

Faza scurtd

Filtru de aer proaspat
Filtru ulei de motor
Ford Service

Frana de mani
Frinarea cu ABS
Fréne

G

Garantie

Geamuri electrice
Greutatea vehiculului

H

Huse de scaune

i

Pagina
18, 151-152-
19

9,47, 152
18, 47, 152
29
208-209
197

69
140-141
140-142

Pagina
125
60-62

217219

Pagina
114
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i Pagina

Incalzire luneti 25
Incilzire parbriz 24
Incilzirea parbrizului i a lunetei (control
manual al temperaturii) 24-25
Incalzirea parbrizului si a lunetei (control
automat al temperaturii) 43
Incilzire scaune din fata 69, 102
Incalzire si ventilatie 29-33
Incilzirea spatiului pentru picioare - 30
Inclzitor suplimentar 96
Inchidere centralizati a usilor 83
inchidere dubla 83-84, 87
inchidere total 87
Incuietori pentru protectia copiilor 81
Incuietori si chei 79-81
Indicator combustibil 16
Indicator temperaturd 15
Inel de remorcare 180
ingrijirea centurilor de sigurant 108
Inlocuirea anvelopelor 221
Inlocuirea becului 151-159
intretinerea elementelor din piele 204
Intretinerea vehiculului 201-204
J Pagina
Joja de ulei 192
K Pagina
Kilometraj 16
L Pagina
Lamelele stergatoarelor de parbriz 199
Lampa de avertizare pentru contact 11
Lampa de avertizare sistem frinare 12-13
Lampi de control pentru

bujia incandescenta 14

236

Lampi de avertizare 8-18, 65
Lampi de avertizare suplimentare 18
Lampi de ceati din spate 21,153, 155
Lampi de control 8-20
Lampi de control vitezd 14, 51-52
Lampi indicatoare 35
Lanturi de zapada 222
Lichide vehicul 217218
Lichid de spalare parbriz 18, 196
Lichidele de la motor

ale vehiculului 215
Lichidul de ambreiaj 215
Lichidul de frina 139,215
Lichidul de racire 195-196, 215
Lichidul de racire al motorului 195-196
Locuri de montare a cricului 171
Locuri de prindere a

echipamentului de remorcare 180-181
Lumina de la placa de inmatriculare 158
Lumina din portbagaj 161
Lumini de avertizare 8-18
Lumini de avertizare sistem franare 12-13
Lumini de ceatd 19-20, 155
Lumini de ceati spate 19, 157-159
Lumini de citit 53,159
Lumini de fréna 156, 158-159, 160
Lumini de parcare 18
Lumini din spate 156-159
Lumini exterioare 18-20
Lumini interioare 53, 161
Lumini la spate 18, 156-159
Lumini laterale 18, 152-153
Lumini pentru marsarier 155-157
Lustruirea 206-207



M Pagina

Marsarier 64, 66
Mesaj de trafic, renuntare 50
Motor diesel 14, 207
N Pagina
Nivel combustibil 11,28
Nivel lichid transmisie automata 197
Numdr motor 205
Numrul de identificare a vehiculului 205
0 Pagina
Oglinda retrovizoare interioara 53
Oglinzi 53-54
Oglinzi laterale 59-60
Oglinzi retrovizoare 59-60
Optiuni de protectie 4
Orificii de ventilare 30

P Pagina
Parcarea 127
Piese originale 2
Placa de identificare a vehiculului 205
Plan de intretinere 186
Plasa depozitare perete lateral 76
Plasi hamac 76
Plasa pentru portbagaj 74
Plasi portbagaj (5 usi) 76
Plasi de retinere portbagaj (Estate) n
Plasi de utilitati 72
Pneuri 200, 220-222
Pornirea cu bateria auxiliara 177-179
Pornirea de pe loc cu transmisie

automatd 120-124
Pornirea la temperaturi reci 120, 122
Pornirea motorului 120-124
Portbagaj de acoperis 134-136
Portbagajul 20,73-74, 81
Pozitiile schimbdtorului de viteze 64-68
Prefatd 2-5
Presiune ulei 11
Presiunea pneurilor 200, 220-222
Produse de curitare 204
Program Electronic

de Stabilitate (ESP) 10, 70, 143-145
Programare chei 88
Protectia de sub caroserie 127
Protectia mediului 3
Puncte de prindere echipament

remorcare 180-181
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R Pagina

Rabatare spatar 104
Realimentarea 216
Recircularea aerului 35,36
Reglare lumind bord 20
Reglare inaltime faruri 21
Reglarea scaunelor 97-99
Reglarea volanului 45
Relee si sigurante 160-166
Rezervor combustibil 206
Rezervor motorina gol 149
Rezervorul lichidului de ambreiaj 194
Rezervorul lichidului de frana 194
Ridicarea pe cric 171
Roata de rezervi 168-169
Rodajul 5
S Pagina
Sarcina pe acoperis 134-135
Scaune 97-101
Scaune actionate electric 99
Scaune fati incilzite 69, 102
Schimb de aer 29
Schimbarea anvelopelor 167-173
Schimbarea unei roti 167-173

Selectarea unei trepte de viteza 68
Semnal sonor de avertizare, lumini exterioare 18

Semnalizatoare 9, 84-86, 151-154
Semnalizator avarie 23, 148
Semnalizare faruri 47
Senzor cu ultrasunete

pentru distanta de parcare 146-148
Senzor distanta parcare 146,148
Sigurante si relee 160-161

238

Simboluri de avertizare 3
Sistem auxiliar de racire 9, 148-149
Sistem de alarma anti-furt 84-90
Sistem de control

al tractiunii 10, 52, 70, 142-145
Sistem de control '
al tractiunii prin franare 142
Sistem de franare cu circuit dublu 139
Sistem de imobilizare 90-93
Sistem de

imobilizare motor 90-93
Sistem de spalare luneta si parbriz 198
Sistem imobilizare 90-91
Sistemul de récire 9, 148
Soclw/bricheta 25
Spalare parbriz 48
Spilare/stergere lunetd 47-48
Spalarea vehiculului 201-204
Stocarea 71
Stropitoare actionate electric 202
Stropitoare parbriz 48
S Pagina
Stergdtor de parbriz 47,48
Stergerea codului cheilor 93
Stergerea cu intermitente 47



) Pagina

Tabloul de bord 6-7
Tahometru 15
Telecomanda 80, 85-88, 229-230
Telecomanda cu frecventa
radio 80, 85-88, 229-230
Telecomanda radio 49
Temperatura exterioard N
Terminarea combustibilului 149
Tetiere 102
Torpedou 68
Tractarea unei remorci 129-135
Tractarea/remorcarea 180-183
Transmisie automat 14, 65-66, 121,
123-124, 183, 199, 216
Transmisie manuald 64
Transportarea de bagaje 105
Trapa de aerisire 55
Trapa de aerisire culisanta 54-55
Triunghi de avertizare 78
Trusa de prim ajutor 78

U Pagina
Ulei de motor 193-194, 214
Ulei de transmisie 215
Umplerea 125
Uscare fortata 29
Usita bugonului de alimentare 82
v Pagina
Vehicule pe motorina-oprirea motorului 122
Ventilare 35
Ventilare si inclzire 29-33
Ventilator 33
Viteza medie 27
Vitezometru 16
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